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1. General information

1. General information

B The digital indicator described in these operating instructions has been

designed and manufactured using state-of-the-art technology. All components
are subject to stringent quality and environmental criteria during production. Our
management systems are certified to ISO 9001 and ISO 14001.

B These operating instructions contain important information on handling the

instrument. Working safely requires that all safety instructions and work instruc-
tions are observed.

B Observe the relevant local accident prevention regulations and general safety

regulations for the instrument's range of use.

B The operating instructions are part of the product and must be kept in the

immediate vicinity of the instrument and readily accessible to skilled personnel
at any time. Pass the operating instructions onto the next operator or owner of
the instrument.

m Skilled personnel must have carefully read and understood the operating

instructions prior to beginning any work.

B The general terms and conditions contained in the sales documentation shall

apply.

B Subject to technical modifications.

B Further information:

- Internet address: www.wika.de / www.wika.com
- Relevant data sheet: AC 80.13
- Application consultant:  Tel.: +49 9372 132-0
Fax: +49 9372 132-406
info@wika.de
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nd function

2. Design and function

2.1 Overview

"~ Designation | Description |

@ [Fkey Programming mode is accessed
Changes to a deeper parameter level

@ [vlkey MIN memory is accessed
Changes lower limit values
Changes between parameters
Changes parameter values

B3 [Alkey MAX memory is accessed
Changes lower limit values
Changes between parameters
Changes parameter values
@  Switch point display Displays the status of the switching outputs
® Mounting element with clamping  Used for fixing
screws
®  7-segment display Displays measured values, program numbers or parameters
@ Productlabel Contains product information
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2. Design and function

2.2 Description

The DI32-1 is a 4-digit digital indicator for the measurement of different measure-
ment signals (voltage, current, temperature and frequency). The configuration is
made via three front keys. Password protection prevents unwanted changes to the
parameters.

With the two semiconductor switching outputs, limits can be monitored and
signalled to a control room. The electrical connections are made at the rear via
plug-in terminals.

Functions

B Retrieval of the MIN/MAX values
Tare function

Averaging function

Adjustable switching thresholds
Linearisation of the measuring input

2.3 Scope of delivery
® Digital indicator

W Sealing

B 2 mounting elements
m Operating instructions

Cross-check scope of delivery with delivery note.
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3. Safety

3. Safety

3.1 Explanation of symbols

WARNING!
...indicates a potentially dangerous situation that can result in
serious injury or death, if not avoided.

CAUTION!
... indicates a potentially dangerous situation that can result in light
injuries or damage to equipment or the environment, if not avoided.

Information
... points out useful tips, recommendations and information for
efficient and trouble-free operation.

3.2 Intended use

The DI32-1 digital indicator is designed for the evaluation and display of sensor
signals. With the switching outputs, it is possible to realise simple control functions.
The digital indicator is not permitted to be used in hazardous areas.

Only use the digital indicator in applications that lie within its technical perfor-
mance limits (e.g. max. ambient temperature).

— Performance limits see chapter 19 “Specifications”.

The instrument has been designed and built solely for the intended use described
here, and may only be used accordingly.

The manufacturer shall not be liable for claims of any type based on operation
contrary to the intended use.
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3. Safety

3.3 Improper use

WARNING!

Injuries through improper use

Improper use of the instrument can lead to hazardous situations
and injuries.

» Refrain from unauthorised modifications to the instrument.

» Do not use the instrument within hazardous areas.

Any use beyond or different to the intended use is considered as improper use.

3.4 Personnel qualification

WARNING!

Risk of injury should qualification be insufficient

Improper handling can result in considerable injury and damage to

equipment.

» The activities described in these operating instructions may
only be carried out by personnel who have the qualifications
described below.

Skilled electrical personnel

Skilled electrical personnel are understood to be personnel who, based on

their technical training, know-how and experience as well as their knowledge

of country-specific regulations, current standards and directives, are capable

of carrying out work on electrical systems and independently recognising and
avoiding potential hazards. The skilled electrical personnel have been specifically
trained for the work environment they are working in and know the relevant stand-
ards and regulations. The skilled electrical personnel must comply with current
legal accident prevention regulations.
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3. Safety

3.5 Labelling, safety marks

Product label

The product label is located on the upper side of the digital indicator.

y
/ Digital Indicator DI32-1

Bestell-Nr./ Order No. 14110042
Eingang / input  Muli-function
Hilfsenergie / Power Supply  :DC9..28V/
Schaltpunkte / Switching Outputs : 2

WIKA Z&K::Alexa\der Wiegand SE & Co. K&

i}
C€
HAC

®_
®_

®_

-DI32-1 10 FAI

q3

S Input Power| Outputs
gﬁ supply

- @

[

§8 . S| 2%
tEeg | 8 I3
£5Sal,a EE
. F & Z[8 ol 22
R CR R R
286211633
[9[8]7[6]5]4[3]2[1]

@ Serial number
® Model
® Pinassignment

Symbols

i

Before mounting and commissioning the instrument, ensure you
read the operating instructions!
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4. Transport, packaging and storage

4. Transport, packaging and storage

4.1 Transport
Check the digital indicator for any damage that may have been caused by transport.
Obvious damage must be reported immediately.

CAUTION!

Damage through improper transport

With improper transport, damage to property can occur.

» When unloading packed goods upon delivery as well as during
internal transport, proceed carefully and observe the symbols on
the packaging.

» With internal transport, observe the instructions in chapter 4.2
“Packaging and storage”.

4.2 Packaging and storage

Do not remove packaging until just before mounting.

Keep the packaging as it will provide optimum protection during transport (e.g.
change in installation site, sending for repair).

Permissible conditions at the place of storage:
W Storage temperature: -30 ... +70 °C
B Humidity: 0 ... 85 % relative humidity (no condensation)

Avoid exposure to the following factors:

m Direct sunlight or proximity to hot objects

B Mechanical vibration, mechanical shock (putting it down hard)
B Soot, vapour, dust and corrosive gases

Store the digital indicator in its original packaging in a location that fulfils the condi-
tions listed above. If the original packaging is not available, pack and store the
instrument as described below:

1. Wrap the instrument in a plastic film.

2. Place the instrument, along with the shock-absorbent material, in the packaging.

12 WIKA operating instructions digital indicator, model DI32-1
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5. Commissioning

If the instrument is transported from a cold into a warm environment, the formation
of condensation may result in instrument malfunction. Before putting it into opera-
tion, wait for the instrument temperature and the room temperature to equalise.

5.1 Requirements for the installation location

B In the vicinity there should be no magnetic or electrical fields, e.g. from trans-
formers, radio-telephones or electrostatic discharges.

B In the vicinity there should be no strong heat sources. The permissible operating
temperature must not be exceeded (max. 50 °C).

5.2 Mounting

@ Mounting element
@ Clamping screw
@ Sealing

Cutting out the control panel
m Control panel thickness max. 3 mm
W Panel cutout 45.0*%6 x 22,203 mm

WIKA operating instructions digital indicator, model DI32-1 13



Installing the digital indicator

1.
2.
3.

Remove the mounting elements.
Slide the seal over the digital indicator.

Slide the digital indicator into the control panel from the front.
Check the seal is properly seated.

. Lock the mounting elements into place and tighten the clamping screws (max.

0.1 Nm).

5.3 Electrical connection

Notes on installation

Protect the power supply with a slow fuse of max. 2 A.

Route the signal input lines and signal output lines separately.

Route outward and return lines side-by-side.

Galvanically isolated potentials must be connected to a suitable point (e.g.
earth or plant ground).

For high-accuracy requirements and small measurement signals, the sensor
wires must be shielded and twisted. The shield should be connected at one end
only to a suitable equipotential bonding (e.g. measurement ground).

Avoid electrostatic discharges in the area of the terminals.

Terminal configuration

9-pin terminal block

Signal inputs Power supply Switch points (not galvanically
(not galvanically isolated)
isolated)
9 8 7 6 5 4 3 2 1
DC1V 50 mV GND DC10V  U- U+ GND ouT2 OuT1
DC2V TC Pt100 Freq.PNP NPN NPN
mA Pt100 Pt1000 PNP PNP
Frequency Reset
Pt100
Pt1000

— For further information see chapter 19 “Specifications”.

5.4 Switching on the digital indicator

>

Connect the power supply.

» Segment test is carried out. Check the correct operation of all LEDs
» Software type and software version are displayed.

» Digital indicator is ready for operation.
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5.5 Connection examples

5.5.1 Current and voltage measurement

2-wire sensor, 4 ... 20 mA

Swntchlng points
|enp [s2 st

2-wire sensor, 4 ... 20 mA with
external supply

Switching points
|eno [s2 s

|@|Q|@|@|@|®|®|@|@|

Signal

4-20 mA 9-28 VDC

Signal

+ _

0/4-20 mA
m Transmitter

supply

-28 VDC

3-wire sensor, 4 ...20 mA

Switching points
|onp [s2 st

3-wire sensor, 4 ... 20 mA with
external supply

SW|tch|ng polnts
GND S2 S1

|@|Q|@|@|@|®|@|@|@|

Signal

+

0/4-20 mA 9-28 VDC

Signal

0/4-20 mA

Transmitter
supply

9-28 VDC

3-wire sensor,0...1/2...10V

Switching points
|onp [s2 s

3-wire sensor, 0 ... 1/2 ... 10 V with

external supply

Swﬂchmg pom(s
GND S2 S1

IOIQI@I@IOI@IG)I@I@I

|®|Q|@|@|@|®|®|@|@|

Signal

0-1/2..10V 9-28 VDC

Slgn

0-1/2..10V 9-28 VDC
Transmitter

supply

WIKA operating instructions digital indicator, model DI32-1 15



4-wire sensor, 0...1/2...10V, 50 mV

Switching points
|onp [s2 st

4-wire sensor, 0...1/2...10V,
50 mV, with external supply
SW|tch|ng pomts
GND S2 S1

12V . 50 mV 10\/

Signal

0-1/2..10 V, 50 mV 9-28 VDC

172 V 50 mv

Slgna

0-1/2..10V,

50mv Transmitter

supply

9-28 VDC

5.5.2 Temperature measurement

Pt100, 3-wire

Swnchmg points

Pt1000, 2-wire

Swnchlng polms

SW|tch|ng points
|onp [s2 st

OERIPIEEIEEE

TC 9-28 VDC

|enp [s2 st |onp [s2 s
CRPEEEEEE | | [PEEERIEEERO]
Pt100 Pt1000
928 VDC 9-28 VDG
Thermocouple
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5. Commissioning

5.5.3 Frequency and rotational speed measurement

Encoder with TTL output

Swnchmg pomts
GND S2 S1

Encoder with external supply and
TTL output

Swnchmg pomts
GND S2 S1

|O|.|@|@|@|@|@|@|@|

IOIOI@I@IG)I@I@I@I@I

+ J
TTL 9-28 VDC

Encoder Supply

-
TTL 9-28 VDC
Encoder Supply

Sensor
supply

Encoder with PNP output

SW|tch|ng polnts
GND S2 S1

Encoder with external supply and
PNP output

Swnchmg pomts
GND S2 S1

[o[olo/o/o/oo[o/o]

- [+

Encoder

9-28 VDC
Supply

|®IOI®|_C:>I@|®I@I@I®I

Encoder with NPN output

SW|tch|ng poln!s
GND S2 S1

Encoder with external supply and
NPN output

Swuchlng polnts
GND S2 S1

lo[ol@lo/clololoo]

[o[oelclolclel0/0]

- [+
NPN 9-28 VDC

Encoder Supply

.
NPN 9-28 VDC
Supply

Encoder
Sensor

supply

WIKA operating instructions digital indicator, model DI32-1 17




5. Commissioning

Encoder with NPN output and
external resistor

SW|tch|ng polnts

Encoder with external supply, NPN
output and external resistor

Swuchmg polnts

GND S2 S1 GND S2 81
RV RV
- [+ = +
NPN 9-28 VDC NPN| [+ -| 9-28VDC
Voltage Voltage
Encoder supply Encoder Sensor supply

supply

Encoder with PNP output and
external resistor connection

Switching points

Encoder with external supply,
PNP output and external resistor
connection

Swnchlng pom(s

|onp [s2 |s1 |onp |s2 [s1
OERIDEEEEIEE I@IOICDI@I@I@I@I@I@I
RV24AIN |~ * T
RV1 vt
+ [= + =+ -
m 9-28 VDC PNP 9-28 VDC
Voltage Voltage
Encoder supply Encoder Sensor supply
supply

5.5.4 Counter

Manual reset with external button

Swnchlng polnts
GND S2 S1

Automatic reset with output 2 and
manual reset with external button

Swnchlng points
|enp[s2 st

|®|0|@|@|@|®|@|@|@|

[© QI@I@I@I@I@IQl@l

Reset

9-28 VDC

Reset
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5.5.5 Switch points

s1

NPN output, low side

S2

[0oloclolelea]

QDV\'

9-28 VDC

PNP output, high side

L+

?ﬂ

[ 11
PREEEIEEE

® Ry

9-28 VDC

Push-pull output,

low side and high side
L+

g

Al

I
PEEEEEER

IN1
IN2

SPS

GND

9-28 VDC

WIKA operating instructions digital indicator, model DI32-1
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6. Operation

6. Operation

6.1 Key functions

Key

[%¥] key Programming mode is accessed.
Changes to a deeper menu level.
Settings confirmed.

[v]key Accesses MIN memory (settable via programming).
Changes lower limit values (settable via programming).
Navigates downwards in the menu.
Lowers numerical values.

[a] key Accesses MAX memory (settable via programming).
Changes lower limit values (settable via programming).
Navigates upwards in the menu.
Increases numerical values.

6.2 Menu navigation

-l TYPE g vour

[ 0.2 ]

[ o.1 ]
‘ 1A](V]

[ 0.5 ]

[a][v]

AMPE ] 0.20 | ]

N 0

Al[Y]

[m
[A] (vl
[t —————»{_0000. 0000 ]

[A]‘[V]
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6. Operation

6.3 Setting the numeric values

—[%:1][&&]+| 1.Value [ 2.Value

[A][V] [A][V]

6.4 Accessing and exiting programming mode
Accessing
> Press [%].

» “TYPE” will be shown in the display.

Exit

The digital indicator reverts to operating mode automatically after 10 seconds of

inactivity. The entered settings will be saved.

WIKA operating instructions digital indicator, model DI32-1
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7.Voltage or current measurement

7. Voltage or current measurement
This chapter leads you through the parameters, step by step. Therefore, the
sub-chapters should be worked through in sequence. Dashed lines in the
diagrams indicate parameters that are skipped.

m — Complete menu tree from page 27

7.1 Selecting the input signal and measuring range

[Eand}
[ TYPE (5o voLT =)

[(A][Y]

AMPE 4] 0...20

0-10 DCO..10V
0-2 DCO..2V
0-1 DCO...1V
0-50 DCO...50 mV
0-20 0..20 mA
4-20 4..20mA
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7.Voltage or current measurement

7.2 Setting the indication range
With this value pair, the measurement signal is assigned the desired indication
value.

i —

[A][V]

[ Eid Je-[3x]»[__-1999...9999 |

[A][V]

[ OFFS le-[35]»{ -1999...9999 |

Setting range

End End of measuring range -1999 ...9999
OFFS Start of measuring range Silelele) L fikely)

7.3 Selecting the number of decimal places
Specifies the number of decimal places that are displayed on the screen. This
parameter has no influence on the scaling or the indication value.

S -

[A][V]

e r— ] T

(vl
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7.Voltage or current measurement

7.4 Scaling the input signal
With this value pair, the start of the measuring range and the end of the measuring
range can be scaled. The measurement signal must not be applied.

-1

[A][V]

[ Er:iA Je X6 » -19,99...99,99 |
x

[A][V]

[ OFFA le[35]»{ -19,99...99.99 |

Setting range

EndA End of measuring range -19.99...99.99
OFFA Start of measuring range -19.99...99.99

7.5 Setting the offset adjustment (TARE)
The characteristic curve of the input signal is shifted in parallel by the offset value.

-1

[A][V]

[ tAvrA Je-[3x]»[__-1999...9999 ]

7.6 Setting the zero point suppression

A defined indication range is represented by 0000. With this function a fluctuating
indication of the zero point is avoided.

Example: Parameter 10 = indication range -10 ... +10 is displayed as 0000.

g —ca—

(A][V]

[ ZEer Je [35] 00...99 ]
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7.Voltage or current measurement

7.7 Select the overrun and underrun behaviour
Overrun is indicated with 4 bars above.
Underrun is indicated with 4 bars below.

The exception to this is the 4 ... 20 mA input signal, where a measured value
smaller than 1 mA is already indicated as an underrun. This signalises a sensor
failure.

S -

[A][V]

I —

arameter Description

no If the indication range is left, the display will remain on the smallest value
(dl.Lo) or the highest value (dI.HI).
AdC With the display range being exceeded above or below the limits (dl.Lo/dI.HI),

over- or underrun will be displayed.

rAnG With the measuring range being exceeded above or below the limits (EnD/
OFFS), over- or underrun will be displayed. The indication range and trans-
ducer range are monitored additionally.

5Pr The input signal is monitored to +5 % of the measuring range. The indication
range is also monitored.

10Pr The input signal is monitored to +10 % of the measuring range. The indication
range is also monitored.

WIKA operating instructions digital indicator, model DI32-1 25



7.Voltage or current measurement

7.8 Linearising the sensor values

Setting the number of programmable points
In addition to the lower and upper indication values, an additional 5 programmable
points can be defined. Only activated programmable point parameters will be

m displayed (dIS.1 ...5, InP1 ... 5).
Setting range

SPC.A Number of programmable points  0...5

Setting analogue and indication values for programmable points
The value stored under “dIS” will be shown on the display, when it matches the
sensor signal defined under “InP”. The values must be parameterised in increasing

order.

dis.1 Indication value for programmable point 1 -1999 ... 9999
InP.1 Analogue value for programmable point 1 -1999 ...9999
dis.2 Indication value for programmable point 2 -1999 ...9999
InP2 Analogue value for programmable point 2 -1999 ...9999
dIS.3 Indication value for programmable point 3 Skl L Cilel)
InP.3 Analogue value for programmable point 3 -1999 ...9999
diS.4 Indication value for programmable point 4 -1999 ... 9999
InP4 Analogue value for programmable point 4 -1999 ... 9999
diIS.5 Indication value for programmable point 5 -1999 ... 9999
InP.5 Analogue value for programmable point 4 -1999 ... 9999
b ]

[A][V]

[ SP'c,A Je—[35]] 0..5

[A]‘[V]

v
[ dis.1 lef[36]—»[ -1999...9999 ]
[ InP.1 lef[3X]—»{  -1999...9999 |

A

| dTgAs Jet (341> -1999...9999 |
v
[ InP.5 lef[36]—»[ -1999... 9999 ]
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7.9 Menu tree

* Required parameter

1£89)

Input signal * —[3x1p] TYPE [t ingl VOLT [emteding| 0..10 |
[ o1 ]
[A][V]
[ 0.5 ]
[A][V]
[ AMPE [emtedial 0..20 ]
End of measuring range [ End | [i}]
Indication range *
Al[V]
Start of measuring range [i:i']
Indication range *
[A][V]
Decimal places f53)————»[ oo 0000 ]
[A][V]
End of measuring range [i;]
Input signal
[A][V]
Start of measuring range B> 7999 9995 ]
Input signal
[A][V]
Offset adjustment tATA Bt)————»{ 19999999 ]
[A][V]
Zero point suppression ZErO ———[ 0.9 ]
[A][V]
Overrun and underrun
- —
behaviour . B
[A][V]

WIKA operating instructions digital indicator, model DI32-1
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Number of
programmable points

Indications value
Programmable point 1

Analogue value
Programmable point 1

Indications value
Programmable point 5

Analogue value
Programmable point 5

28

B 05 ]

[A][Y]
m
[A][Y]

[m

m

[A][V]

({0 ]

General settings
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8. Temperature measurement

8. Temperature measurement

This chapter leads you through the parameters, step by step. Therefore, the
sub-chapters should be worked through in sequence. Dashed lines in the
diagrams indicate parameters that are skipped.

— Complete menu tree from page 31 m

8.1 Selecting measuring element and measuring range

1]
)

v
[ TTYPE T[] VfiLT ]

(a1[v]

e et P

Lo [A]
(V]
i
(A][Y]
l

[ tHEr le-[x] tYP.L | [ra1

Pt.Lo Pt100 3-wire -50 ... +200 °C tYP.B Thermocouple type B
Pt.Hi Pt100 3-wire -200 ... +850 °C tYP.S Thermocouple type S
Pt.tH Pt1000 2-wire -200 ... +850 °C tYPN Thermocouple type N
tYPL Thermocouple type L tYPE Thermocouple type E
tYPJ Thermocouple type J tYPT Thermocouple type T
tYPK Thermocouple type K tYPR Thermocouple type R
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8. Temperature measurement

8.2 Select unit

—[x

(A][V]

[ Unit Je 36110 °C | (a1

[vi

8.3 Setting the impedance matching

With a temperature measurement, an error can occur as a result of the wire resist-
ance. This measuring error can be corrected in the following ranges:

B Measurementin °C: -20.0 ... +20.0

B Measurementin °F:-36 ... +36

If the unit is changed under “Unlt”, the value under “OFFS” will be converted and
rounded.

“e_TPE ]

[A][V]

199...19,9°C
B> 359 as0°F
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8. Temperature measurement

8.4 Menu tree

* Required parameter

Measuring element, v [t
Measuring range* —[41%] TVPE Je-[£415] VOLT ]
PLSE [3%] Pt.Lo
PLHi H
(Allv] P |
e o P o
[A][V]
A
Unit * Unit B ————
[A][V]

Wire matching

General settings

WIKA operating instructions digital indicator, model DI32-1
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9. Frequency measurement

9. Frequency measurement
This chapter leads you through the parameters, step by step. Therefore, the
sub-chapters should be worked through in sequence. Dashed lines in the
diagrams indicate parameters that are skipped.

— Complete menu tree from page 37

9.1 Selecting the input signal

1751
AT
—[3p[TYPE e [Xt] ] VOLT
x
(A ]:[ vl

[ IM!Pu [emtSingl FrEQ

9.2 Selecting triggering of the pulse input

-1
[A][V]
[ 1tYP | mtesing L ] [1a1
(vl
[P0 ]
[ Pp ]
Parameter Description
L Active TTL signals 0.8 ...2V
nPn Passive switch contact. Internal pull-up is switched.
PnP Active sensor output. Internal pull-down is switched.
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9. Frequency measurement

9.3 Select frequency range

B -

[A][V]

A 4
[ rAnG

pgites]

9,999
99.99
999.9
9999

© o

0
© oo
0

9.999 Hz (automatic software filter at 100 Hz/5 ms)
... 99.99 Hz (automatic software filter at 500 Hz/5 ms)
999.9 Hz

... 9999 Hz (approximately 10 kHz)

9.4 Selecting pulse length limiting
Debounces mechanical contacts via the filter frequency.

“tp TR ]

[A][V]
a4
[ FILt Je- i1 no |
500

No evaluation of the pulse length.

no
2

5
10
20
50
100
500

2

Hz with a pulse-duty factor of 1:1 (minimum pulse length 250 ms)

5 Hz with a pulse-duty factor of 1:1 (minimum pulse length 100 ms)

1
2

0 Hz with a pulse-duty factor of 1:1 (minimum pulse length 50 ms)
0 Hz with a pulse-duty factor of 1:1 (minimum pulse length 25 ms)

50 Hz with a pulse-duty factor of 1:1 (minimum pulse length 10 ms)

1

00 Hz with a pulse-duty factor of 1:1 (minimum pulse length 5 ms)

500 Hz with a pulse-duty factor of 1:1 (minimum pulse length 1 ms)
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9. Frequency measurement

9.5 Setting the indication range
With this value pair, the measurement signal is assigned the desired indication
value.

-3

[A][V]

[ E:d Je-[3x]»__-1999...9999 |
[y

[A][V]

[ OFFS le-[35]»{ 1999 ...9999 |

Setting range

End End of measuring range -1999 ...9999
OFFS Start of measuring range -1999 ...9999

9.6 Selecting the number of decimal places
Specifies the number of decimal places that are displayed on the screen. This
parameter has no influence on the scaling or the indication value.

R —a—

[A][V]

oo JeRipoow I
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9. Frequency measurement

9.7 Scaling the pulse signals
With this value pair, the start of the measuring range and the end of the measuring
range can be scaled. The measurement signal must not be applied.

i —

[A][V]

[ EnYi.F Je-[3x]»[_00.00...99.99 |
5

[A][V]

[ OFiF.F le[X5]»{ 00.00...99.99 ]

Setting range

End.F End of measuring range 00.00 ...99.99
OFFF Start of measuring range 00.00 ...99.99

9.8 Setting the offset adjustment (TARE)
The characteristic curve of the input signal is shifted in parallel by the offset value.

B4

[A][V]

[ tAvrA Je[X¥]»]__-1999 ... 9999
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9. Frequ measurement

9.9 Linearising the sensor values

Setting the number of programmable points

In addition to the lower and upper indication values, an additional 5 programmable
points can be defined. Only activated programmable point parameters will be
displayed (dIS.1...5, InP1...5).

Setting range

SPC.F Number of programmable points 0..5

Setting analogue and indication values for programmable points

The value stored under “dIS” will be shown on the display, when it matches the
sensor signal defined under “InP”. The values must be parameterised in increasing
order.

Setting range

dis. Indication value for programmable point 1 -1999 ... 9999
InP.1 Analogue value for programmable point 1 -1999 ... 9999
dis.2 Indication value for programmable point 2 -1999 ... 9999
InP2 Analogue value for programmable point 2 -1999 ... 9999
diS.3 Indication value for programmable point 3 -1999 ... 9999
InP.3 Analogue value for programmable point 3 -1999 ...9999
dis.4 Indication value for programmable point 4 -1999 ...9999
InP4 Analogue value for programmable point 4 -1999 ...9999
dIS.5 Indication value for programmable point 5 Skl L Cilel)
InP5 Analogue value for programmable point 4 -1999 ...9999
B ——
[A][Y]
4
[ sPcF Je[34]5] 0..5 ]

[A]‘[V]

| dT§.1 Jet 3o 1999 9999 |
v

| InP.1 lef 36> -1999... 9999 |
x
Ry,

| diS.5 let3x]» -1999...9999 |
1

| InP.5 let[3X]» -1999...9999 |
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9. Frequency measurement

9.10 Menu tree

* Required parameter

(34

Input signal * —[2t]»] TYPE [t ingl V(iLT |

I [A][V]
———EN

FrEQ

Trigger of the pulse input * 24}

Frequency range * rAnG [3%)

[A][V]

i

Pulse length limiting FILt [3%]

[A][V]

WIKA operating instructions digital indicator, model DI32-1
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9. Freq ent

Nncy measur

End of measuring range

tof T
Indication range * 1]
[A][V]
Start of measuring range
rtof [orrs ]
Indication range * OfFs 15 1999 ... 9999
[A][V]
Decimal places 4
[A][V]
End of measuring range > 90009999 ]
Pulse signal - —
[A][V]
Start of measuring range [i}]
Pulse signal
[A][V]
Offset adjustment tArA [E———»[ 1999999 |
[A][V]
Number of programmable m
points

[A][V]

Indication value FTEE] s} -1999 ... 9999

Programmable point 1

!

[A][V]
Analogue value
. i)
Programmable pointl 4] 1999 ... 9999
(AT[V]

Programmable point 5

Indication value
b [m

[A][V]

Analogue value
Programmable point 5

{3 w00

General settings
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10. Rotational speed measurement

10. Rotational speed measurement
This chapter leads you through the parameters, step by step. Therefore, the
sub-chapters should be worked through in sequence. Dashed lines in the
diagrams indicate parameters that are skipped.

— Complete menu tree from page 42

10.1 Selecting the input signal

31
—[3xp[TYPE 3t VOLT
x
(A ]:[ vl

[ IM!Pu 345 turn

10.2 Selecting triggering of the pulse input

-1
[A][V]
[ LtyP | teding tt ] [1a1
[v]
[ nPn ]
PnP

Parameter Description
L Active TTL signals 0.8 ...2V
nPn Passive switch contact, which switches the internal pull-up to ground.
PnP Active sensor output. In the indicator a pull-down is switched
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. Rotational speed measurement

10.3 Selecting pulse length limiting
Debounces mechanical contacts via the filter frequency.

g —a—

[A][V]

m —T—"

500

no No evaluation of the pulse length.

2 2 Hz with a pulse-duty factor of 1:1 (minimum pulse length 250 ms)
5 5 Hz with a pulse-duty factor of 1:1 (minimum pulse length 100 ms)
10 10 Hz with a pulse-duty factor of 1:1 (minimum pulse length 50 ms)
20 20 Hz with a pulse-duty factor of 1:1 (minimum pulse length 25 ms)
50 50 Hz with a pulse-duty factor of 1:1 (minimum pulse length 10 ms)
100 100 Hz with a pulse-duty factor of 1:1 (minimum pulse length 5 ms)
500 500 Hz with a pulse-duty factor of 1:1 (minimum pulse length 1 ms)

10.4 Setting pulses per rotation

&

[A][V]

[ Pth J[3X]»{ 0001 ... 9999
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10. Rotational speed measurement

10.5 Selecting the time base

B -

[A][Y]
A4
e Jepnp{ s |
[ Wn ]

Description

SEC Second
Min Minute
hour Hour

10.6 Selecting the number of decimal places
Specifies the number of decimal places that are displayed on the screen. This
parameter has no influence on the scaling of the indication value.

g —

[A][V]

oo e ow |

WIKA operating instructions digital indicator, model DI32-1
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10. Rotational speed measurement

10.7 Menu tree

* Required parameter

(34}

v
Input signal * —[2{ TYPE |mtoingl VOLT |
LY

[A][V]

I o e =
[A][Y] %

Trigger of the pulse input * B
[P0 ]
[A][V]
[ PP ]

Pulse length limit ng[{}]i
2

[ 20 ]
[A][V]
[0 ]
[ 20 ]
[ so ]
Pulses per rotation * F'Di[{}]
[A][Y]
Time base * (54}
[A][V]
Decimal places dot 351

General settings.
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11. Up/Down counter

11. Up/Down counter
This chapter leads you through the parameters, step by step. Therefore, the
sub-chapters should be worked through in sequence. Dashed lines in the
diagrams indicate parameters that are skipped.

— Complete menu tree from page 47

11.1 Selecting an up or down counter

)

v
—B_TYPE 3 VoLT ]
[A][V]

[ e [EESIIN| Coup ]

Description

Co.up Up counter

Co.dn Down counter

11.2 Selecting triggering of the pulse input

—[
[AEV]
[ Jeddp__w |

[P0 ]
[ PP ]

Parameter Description

L Active TTL signals 0.8 ...2V

nPn Passive switch contact, which switches the internal pull-up to ground

PnP Active sensor output. In the indicator one of the pull-downs is switched
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11. Up/Down counter

11.3 Selecting the counter basis

As a basis for the counter, incoming pulses, seconds or minutes can be used. If
the counter basis of seconds or minutes is used, the counting is started or stopped
via the pulse input.

-

[A][V]
A 4
[ Co.bA Je-[25119] PuLS ]
SEC
[ Min ]
Parameter Description
PuLsS Pulse
SEC Seconds
Min Minutes

11.4 Setting the edge control
The edge control is indicated when counting.

B -

[A][V]
v
[ EJGE Je- (25119 PoSI ]

Parameter Description
PoSI Positive edge

High signal = counter runs

Low signal = counter stops
nEGA Negative edge

High signal = counter stops
Low signal = counter runs
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11. Up/Down counter

11.5 Setting the prescaler

For numeric values that lie outside the indication range, a prescaler can be set.
The numerical value is divided by the prescaler, so that large numerical values can

be scaled onto the indication range.

Example: Prescaler = 1,000

The number 5,000,000 cannot be indicated on the display. Using the prescaler, the

number is divided by 1,000. On the display 5,000 will be shown.

B4

[A][V]

A 4
PrES

Je[X¥]»[__0001...9999 |

11.6 Selecting pulse length limiting
Debounces mechanical contacts via the filter frequency.

R —a—

no
2

5
10
20
50
100
500

[A][V]

i A
FILt

Je-131]

No evaluation of the pulse length.

2 Hz with a pulse-duty factor of 1:1 (minimum pulse length 250 ms)
5 Hz with a pulse-duty factor of 1:1 (minimum pulse length 100 ms)
10 Hz with a pulse-duty factor of 1:1 (minimum pulse length 50 ms)
20 Hz with a pulse-duty factor of 1:1 (minimum pulse length 25 ms)
50 Hz with a pulse-duty factor of 1:1 (minimum pulse length 10 ms)
100 Hz with a pulse-duty factor of 1:1 (minimum pulse length 5 ms)
500 Hz with a pulse-duty factor of 1:1 (minimum pulse length 1 ms)
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11. Up/Down counter

11.7 Setting the upper indication value and upper pulse count value

The display is linearised freely via the prescaled pulse count. For this purpose, the
number of pulses required is assigned an indication value. The zero point cannot
be preselected.

For the absolute counter limit values, the settings of dl.HI and dl.Lo must be used
(see chapter 12 “General settings”).

g —a—

[A][V]

[ Eid Je[X¥]»]__-1999...9999 |

(A][V]

[ Ent.c le[3X]»{ 0001...9999 ]

Setting range

End Up counter: Upper indication value -1999 ... 9999
Down counter: Lower indication value

End.C Up counter: Upper pulse count value 0001 ... 9999
Down counter: Lower pulse count value

11.8 Selecting the number of decimal places
Specifies the number of decimal places that are displayed on the screen. This
parameter has no influence on the scaling or the indication value.

B -

[A][V]

I — o] 1 B, (]
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11. Up/Down counter

11.9 Menu tree

* Required parameter 151

Up or down counter *—[3]»{ TYPE [emttimgl VOLT |
A

o m

Y
a1y [ wre pap_cow |
Trigger of the pulse input * [
]
[ nPn ]
[A][Y]
[ PP ]
Counter basis* B
]
SEC
[A][Y]
[ Mn_ ]
Edge control * [m
(vl
(Al[V)
prescaler m

[A][V]
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11. Up/Down counter

Pulse length limit

Lower indication value *

Lower pulse count value *

Decimal places

48

E%‘:"i[iiﬂi

[A]

[vi

M|

[A]V]
> 0007 9098 ]

[(a]

General settings

[vi

B
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12. General settings

12. General settings
This chapter leads you through the parameters, step by step. Therefore, the
sub-chapters should be worked through in sequence. Dashed lines in the
diagrams indicate parameters that are skipped.
— Complete menu tree from page 52
12.1 Setting the measuring time

The measuring time defines in which cycle the measured value is recorded. Via
this function the display of the measured value can be settled.

g —ca—

[(A][V]

[ sgc Je[3x]»__001..200 ]

SEC 0.01 ...2.00 seconds
0.00 ... 2.00 seconds (with pulse measurement)

12.2 Setting the moving average determination
The display shows the moving average of the last 2 ... 20 measured values. There
is no weighting of the measured values.

x4

[A][V]

v
[ GLM Je [34] 1..20 |

GLM 1...20 (1 = moving average determination is deactivated)
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12. General settings

12.3 Limiting the indication range

For overrun evaluation, the measuring range and the overrun characteristics
(OVEr) are evaluated. In addition, this range can be further limited using the lower
indication value and the upper indication value.

x4

[A][V]

[ d{HI Je-[3x]»]__-1999 ... 9999

(A][V]

[ di.Lo Je-[3x]»[__-1999...9999 ]

Setting range

dlLHI Upper indication value -1999 ...9999
dl.Lo Lower indication value -1999....9999

12.4 Assigning key functions
Here the [A] [ Y] keys can be assigned a key function.

-3
[A][V]
v
st Jes] no |
Parameter Description
no No function
EHtr Retrieval of the MIN/MAX values
AL.Li Limit value correction
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12. General settings

12.5 Selecting display blinking
A blinking display can be set as an additional alarm function. As soon as the
switching threshold is reached, the display starts to blink.

“e_TPE ]

[A][V]

Ak Jepip @]

no The display does not blink
AL-1 First limit value

AL-2 Second limit value

AL.12 Both limit values
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12. General settings

12.6 Menu tree

B ——

Measuring time

Moving average
determination

Upper indication value

Lower indication value

Key functions

Display blinking

52

[A][V]

[m
[A][V]
oL (o
[A][V]

[m
[A][V]

(I
[A][V]

k3% no (A]

[A][V]

Switching
outputs
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. Switching outputs

13. Switching outputs

This chapter leads you through the parameters, step by step. Therefore, the
sub-chapters should be worked through in sequence. Dashed lines in the
diagrams indicate parameters that are skipped.

The menu navigation is arranged in such a sequence that first switching output 1 m
must be set and subsequently switching output 2. In the following sub-chapters the
parameters will all be described together since they behave in the same way and

are carried out in the same logical sequence.

— Complete menu tree from page 57

13.1 Selecting the switching function

g -

[A][V]

e

oFF Switching output without function
There are no parameters that can be set

on The switching output is switched permanently in measuring mode
Only the parameters “Ax.Er” and “Ax.tY” can be set

HI.LI Switches when the switching threshold is exceeded

Lo.LI Switches when measured value drops below the switching threshold

rAnG Switches within the switching window (window function)

Out.r Switches outside of the switching window (window function)
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. Switching outputs

13.2 Setting a switching window (window function)
These parameters are only selectable when the limit value properties “rAnG” or
“Out.r” are set (see chapter 13.3 “Selecting switch behaviour for limit value errors”).

These parameters define the upper and lower limits of the switching range.
—p e ]
[A1[V]
A 4
| 2;:: |*B:?]*| -1999 ... 9999 |
+

[A][V]

v
| QLZEE |*[§f]$| 1999 ... 9999 |
Setting range

A1.HI, A2.HI Upper limit value -1999 ...9999
A1.Lo, A2.Lo Lower limit value -1999 ... 9999

13.3 Selecting switch behaviour for limit value errors
Sets the switch behaviour in the event an instrument checksum is incorrect or the
indication range is transgressed.

S " a—

(A][V]

o N
o ]

on The selected switch behaviour is activated. In push-pull operation, HIGH/
U+ is switched.

oFF The switching output behaviour is inverted. When an error occurs, the error
behaviour overrides the actual limit value function.

no A display overrun (> 9999) or underrun (< -1999) does not trigger any alarm.
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13. Switching outputs

13.4 Selecting switch behaviour

R —a—

[A][Y]
ALty
RN = e 7y
A2.tY
! (v)
[ PP ]
Parameter Description
nPn GND is through connected (low side)
PnP U+ is through connected (high side)
Ac.HI HIGH or U+ is through connected (push-pull)
Ac.Lo LOW or GND is through connected (push-pull)

13.5 Setting the switching threshold
With the window function, this parameter is not requested.

R -

[(A][V]

A 4
| :;t} |¢[§f]*| -1999 ... 9999
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13. Switching outputs

13.6 Setting the hysteresis

The hysteresis is added to the switching threshold so that the switching of the
switching output is delayed. With the window function, this parameter is not
requested.

B -

[A][V]

v
| N |¢[{z]+| 0000 ... 9999

13.7 Setting the switch-off delay
The time value is reset when the instrument is restarted. On starting the instrument,
the alarm status is determined directly without the set delay being taken into account.

g —a—

[A][V]

v
| AoF |¢[{}]+| 0000 ... 5999

13.8 Setting the switch-on delay
The time value is reset when the instrument is restarted. On starting the instrument,
the alarm status is determined directly without the set delay being taken into account.

-1

[A][V]

v
| Ayon |¢[;§]+| 0000 ... 5999
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13. Switching outputs

13.9 Menu tree

R -

[A][V]
Switching function v
A1.F A
Switching output 1 l - le-B) {V}
[A][V]
Upper limit value A ]
Switching output 1 ()
[A][V]

Lower limit value
Switching output 1

[e)-»{ 1999 . 9999 ]

Al[V
Behaviour for limit value (a1
errors B on ]
Switching output 1
[A][V]
[ no ]
Switch behaviour l
Switching output 1 | ALLY Eeil il nPn |
[ PP ]
(A1[V]
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13. Switching outputs

Switching threshold
itchi
Switching output 1 #[ﬁ] 1999 ... 9999

[A][V]
Hysteresis ALAY o3 0000 ... 9999
e
Switching output 1 _
[A][V]

Switch-off delay
Switching output 1

[m
[A][V]
Switch-on delay

tehi
Switching output 1 #[ﬁ] 0000 ... 5999

[A][V]

Limit value properties

v
Switching output 2 I AZFu fe-BA1 off |

[A][V]

Upper limit value

Switching output 2 [)-» 1999, 0999 |
[A][V]

Lower limit value

Switching output 2 [{}]
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13. Switching outputs

[A][V]

Behaviour for limit value
errors Bl on ]
Switching output 2
[A][V]
[ o ]
Switch behaviour l
Switching output 2 | A2.tY [ nPn |
[ PP ]
(Al(v]
Switching threshold
yle
Switching output 2 B4
[A][V]

Hysteresis
Switching output 2

[A][V]

Switch-off delay

Switching output 2

[A][V]
Switch-on delay
Switching output 2

Password
protection

A2.HY

N

N

N
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14. Password protection

14. Password protection

14.1 Setting the password

g —a—

(A][V]

[ Cz:iE J&-[3x]»[__0000...9999 ]

14.2 Activating/deactivating the password protection
When the password protection is activated, the keypad is locked.

R —a—

[A][V]

[ Jepnp oo |

LOC Password protection activated

ULoC Password protection deactivated

Unlocking the keypad

1. Press the [3] key for 3 seconds.
» Password entry appears.

2. Enter the password using [A] [¥] and confirm with [%].
» Incorrect entry will be indicated with “FAIL".
» Keypad is unlocked.
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14. Password protection

14.3 Menu tree

—ap_ TR ]

(AI[Y]

Password m EN
[A][V]

Password protection
: :
activated/deactivated “lﬁ]
[A][V]
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15. Factory settings

15. Factory settings

All application-specific data will be lost.

With the reset, the factory settings will be loaded and used for subsequent

operation.

15.1 Restoring factory settings

1. Disconnect the digital indicator from the power.

2. Hold down the [%] key and switch on the power supply until “----" appears.
» The factory settings are restored.

15.2 Overview of the factory settings

A1.Er
A1.Fu
A1HI
A1.HY
A1.LI
Al.Lo
Al.0F
Al.on
AltY
A2.Er
A2.Fu
A2 HI
A2 HY
A2.LI
A2.Lo
A2.0F
A2.0n
A2.tY
AMPE

62

no
oFF
200
0

100
100

0..20

Co.bA
CodE
dLHI
dl.Lo
dot
dot.A
dot.F
EdGE
End
End.C
EndA
End.F
FILt
FLAS
L.tYP
In.tY
OFFA
OFFF
OFFS

PuLs
1234
-1999
9999
0

0

0
PoSI
1000
1001
10
1000
no

no
L
L

0

0

0
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15. Factory settings / 16. Faults
| Parameter | Default___|

OVEr no
PPt 1
PrEs 1
Pt.SE Pt.Lo
rAnG 9999
run uLOC
SEC 1
SPC.A 0
16. Faults

[Fauts | Causes Measures |

Permanent overrun
4 bars above

Permanent underrun
4 bars below

LBR is displayed

help is displayed

Settings for measuring input not
available

Err 1 is displayed

WIKA operating instructions digital indicator, model DI32-1

SPC.F
tArA
tASt
tHEr
tIME
Unlt
VoIT
ZErO

Input signal too high

Indication range or predefined
measuring range
is exceeded

Not all programmable points are
parameterised

Input signal too small

Indication range or predefined
measuring range
has been overrun at the low end

Not all programmable points are
parameterised

Cable break at the sensor,
incorrect connection of the
sensor (no connection to the
terminal)

Error in the configuration
memory

Password protection active

Parameter | Default ___|

0

0

no
tYPI
Min
°C

Check the measuring path

Check the programmable
points, input types and signal
range

Check the parameters

Check the measuring path

Check the programmable
points, input types and signal
range

Check the parameters

Check the input type
Check the cabling

Restore factory settings

Deactivating the password
protection

Return the digital indicator to the
manufacturer.
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16. Faults / 17. Maintenance and cleaning

Fauts  lcauses _|Measues |

With thermocouples there are Sources of heat or cold in Remove sources of heat or cold
constant, higher measuring the direct vicinity
deviations

Heating through high switching ~ Reduce switching current
currents <10 mA

Correct deviations through
offset shift

17. Maintenance and cleaning

17.1 Maintenance
The digital indicator is maintenance-free.
Repairs must only be carried out by the manufacturer.

17.2 Cleaning

When cleaning the front, note the following:

B The ingress protection of the front is IP 65 (protected against jet and splash
water).

B Use a damp cloth.

B Do not use any aggressive cleaning agents.

B Do not use any pointed and hard objects for cleaning.

When cleaning the rear, note the following:

B The ingress protection of the rear is IP 00 (no protection).

B Disconnect the digital indicator from the power.

B Use a damp cloth. Allow the digital indicator to dry before operating it again.
B Do not use any aggressive cleaning agents.

B Do not use any pointed and hard objects for cleaning.
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18. Dismounting, return and disposal

18. Dismounting, return and disposal

18.1 Dismounting

Digital indicator for panel mounting
1. Disconnect the digital indicator from the power.

2. Disconnect the cabling to the digital indicator or pull off the terminal blocks.
3. Loosen the clamping screws and take off the mounting elements.

4. Pull the digital indicator and seal out of the panel cutout.

5. Click the mounting elements back into place.

18.2 Return

Strictly observe the following when shipping the instrument:
All instruments delivered to WIKA must be free from any kind of hazardous
substances (acids, bases, solutions, etc.).

When returning the instrument, use the original packaging or a suitable transport
packaging.

To avoid damage:
1. Wrap the instrument in a plastic film.
2. Place the instrument, along with the shock-absorbent material, in the packaging.

Information on returns can be found under the heading “Service” on
our local website.

18.3 Disposal

Incorrect disposal can put the environment at risk.

Dispose of instrument components and packaging materials in an environmen-
tally compatible way and in accordance with the country-specific waste disposal
regulations.
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19. Specificatio

19. Specifications

Specifications

Display

B Principle

B Character size

B Indication range
Input

B Number and type
B Input signals

B |nput configuration

Switching outputs
B Number and type
B Switch behaviour

Voltage supply

B Power supply

B Power consumption
Case

®  Material

B Ingress protection (per IEC 60529 /

EN 60529)
Weight
Panel cut out
Mounting

Dimensions

7-segment LED, red, 4-digit
10 mm
-1999 ... 9999

1 multi-function input

Measuring ranges, resolutions, R; see following table (Input
signals)

Voltage

Current

Pt100

Pt1000
Thermocouple K
Thermocouple S
Thermocouple N
Thermocouple J
Thermocouple T
Frequency
Frequency, NPN
Frequency, PNP
Speed

Counter

Selectable via terminal connections and menu-driven
programming

2 semiconductor switching outputs, not galvanically isolated

Low side, NPN: max. DC 28 V, 100 mA
High side, PNP: U+ - 3V, 100 mA

DC 9 ... 28V, not galvanically isolated
<1W

PC polycarbonate, black, UL94V-0
Sealing material: EPDM, 65 Shore, black

Front: IP 65
Rear: IP 00

approx. 100 g

45,0106 x 22,203 mm

Screw-type mounting brackets for wall thicknesses to 5 mm
48 x 24 x 67 mm (incl. plug-in terminal)

WIKA operating instructions digital indicator, model DI32-1
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Operating cond
® Permissible ambient conditions

Humidity

Accuracy data

Measuring error
Temperature drift
Measuring time
Measuring rate

Memory

Electrical connection

CE conformity

EMC directive

Operation: -20 ... +50 °C
Storage: -30 ... +70 °C

0 ...85 % . h. annual mean without condensation

see page 68
100 ppm/K
0.1 ...20.0 seconds, adjustable

approx. 1/s for temperature sensors
approx. 100/s for standard signals

EEPROM, data preservation = 100 years (at 25 °C)

Removable plug-in terminal, 9-pin
Wire cross-section up to 1.5 mm?

2004/108/EC, EN 61326-1, emission (group 1, class B)
and interference immunity (industrial application)

WIKA operating instructions digital indicator, model DI32-1
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19. Specificatio

Voltage

Voltage

Voltage

Voltage

Current

Current

Pt100, 3-wire
Pt100, 3-wire
Pt1000, 2-wire
Thermocouple K
Thermocouple S
Thermocouple N
Thermocouple J
Thermocouple T
Thermocouple R
Thermocouple B
Thermocouple E
Thermocouple L
Frequency
Frequency, NPN
Frequency, PNP
Speed

Counter

Measuring range | Resolution

0..10V (Ri>100kQ) =14 bit
0..2V (Ri> 10 kQ) > 14 bit
0.1V (Ri>10kQ) > 14 bit
0...50mV (Ri> 10 kQ)

4..20mA

0...20mA

-50 ... +200 °C 0.1°C/0.1°F
-200 ... +850 °C 1°C/1°F
-200 ... +850 °C 1°C/1°F
-270...+1,350 °C 1°C/1°F
-50...+1,750 °C 1°C/1°F
-270...+1,300 °C 1°C/1°F
-170...+950 °C 1°C/1°F
-270...+400 °C 1°C/1°F
-50 ... +1,768 °C 1°C/1°F
+80...+1,820 °C 1°C/1°F
-270 ...+1,000 °C 1°C/1°F
-200 ... +900 °C 1°C/1°F
0...10kHz 0.001 Hz
0..3kHz 0.001 Hz
0...1kHz 0.001 Hz
0...9,999 1/min 0.001 1/min
0...9,999

( Prescaler up to 1,000)

1) Measuring error valid for measuring time of 1 second

68
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Measuring error in
% of the measuring
range
0.2 % = 1 digit
0.2 % + 1 digit
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1. Aligemeines

1. Allgemeines

m Die in der Betriebsanleitung beschriebene Digitalanzeige wird nach dem aktuel-
len Stand der Technik konstruiert und gefertigt. Alle Komponenten unterliegen
wahrend der Fertigung strengen Qualitats- und Umweltkriterien. Unsere
Managementsysteme sind nach ISO 9001 und ISO 14001 zertifiziert.

B Diese Betriebsanleitung gibt wichtige Hinweise zum Umgang mit dem Gerét.
Voraussetzung fir sicheres Arbeiten ist die Einhaltung aller angegebenen
Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen.

B Die fur den Einsatzbereich des Geréates geltenden ortlichen Unfallverhitungs-
vorschriften und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen einhalten.

m Die Betriebsanleitung ist Produktbestandteil und muss in unmittelbarer Néhe
des Gerates fiir das Fachpersonal jederzeit zuganglich aufbewahrt werden.
Betriebsanleitung an nachfolgende Benutzer oder Besitzer des Gerates
weitergeben.

® Das Fachpersonal muss die Betriebsanleitung vor Beginn aller Arbeiten
sorgféltig durchgelesen und verstanden haben.

B Es gelten die allgemeinen Geschaftsbedingungen in den Verkaufsunterlagen.
® Technische Anderungen vorbehalten.

B Weitere Informationen:
- Internet-Adresse: www.wika.de / www.wika.com
- Zugehoriges Datenblatt: AC 80.13
- Anwendungsberater: Tel.: +49 9372 132-0
Fax: +49 9372 132-406
info@wika.de
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2. Aufbau und Funktion

2. Aufbau und Funktion

2.1 Uberblick

" Bezeichnung | Beschreibung

@ Taste[3] Ruft Programmiermodus auf
Wechselt in tiefere Paremeterebene
@ Taste[v] Ruft MIN-Speicher auf

Verandert untere Grenzwerte
Wechselst zwichen Paremetern
Andert Paremeterwerte

Taste [A] Ruft MAX-Speicher auf
Veréandert untere Grenzwerte
Wechselst zwichen Paremetern
Andert Paremeterwerte

©)

@ Schaltpunktanzeige Zeigt Status der Schaltausgénge
(® Befestigungselement mit Dient der Befestigung
Spannschrauben
® 7-Segmentanzeige Zeigt Messwerte, Programmnummern oder Parameter an
@ Typenschild Enthélt Produktinformationen
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2. Aufbau und Funktion

2.2 Beschreibung

Die DI32-1 ist eine 4-stellige Digitalanzeige zur Messung verschiedener Messsig-
nale (Spannung, Strom, Temperatur und Frequenz). Die Konfiguration erfolgt tiber
drei Fronttaster. Eine Passwortschutz verhindert unerwiinschte Veranderungen
von Parametern.

Mit den zwei Halbleiter-Schaltausgéngen kénnen Grenzwerte berwacht und an
eine Leitwarte gemeldet werden. Der elektrische Anschluss erfolgt riickseitig tiber
Steckklemmen.

Funktionen

B Abfrage des MIN/MAX-Wertes
Tara-Funktion

Mittelwertbildung

Einstellbare Schaltschwellen
Linearisierung des Messeingangs

2.3 Lieferumfang

B Digitalanzeige

® Dichtung

B 2 Befestigungselemente
B Betriebsanleitung

Lieferumfang mit dem Lieferschein abgleichen.
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3. Sicherheit

3.1 Symbolerklédrung

WARNUNG!

... weist auf eine mdglicherweise geféhrliche Situation hin, die zum

Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht
gemieden wird.

VORSICHT!

... weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die
zu geringfligigen oder leichten Verletzungen bzw. Sach- und
Umweltschaden fiihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

Information

... hebt nitzliche Tipps und Empfehlungen sowie Informationen fir

einen effizienten und stérungsfreien Betrieb hervor.

3.2 BestimmungsgemaéBe Verwendung

Die Digitalanzeige DI32-1 ist fur die Auswertung und Anzeige von Sensorsignalen
bestimmt. Mit den Schaltausgéngen ist es méglich einfache Steuerungsaufgaben

zu realisieren.

Die Digitalanzeige ist nicht fir den Einsatz in explosionsgeféahrdeten Bereichen
zugelassen.

Die Digitalanzeige nur in Anwendungen verwenden, die innerhalb ihrer technis-
chen Leistungsgrenzen liegen (z. B. max. Umgebungstemperatur).

— Leistungsgrenzen siehe Kapitel 19 ,Technische Daten*.

Das Gerat ist ausschlieBlich flr den hier beschriebenen bestimmungsgemaBen
Verwendungszweck konzipiert und konstruiert und darf nur dementsprechend
verwendet werden.

Anspriche jeglicher Art aufgrund von nicht bestimmungsgemaBer Verwendung

sind ausgeschlossen.

WIKA Betriebsanleitung Digitalanzeige, Typ DI32-1
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3.3 Fehlgebrauch

WARNUNG!

Verletzungen durch Fehlgebrauch

Fehlgebrauch des Gerates kann zu gefahrlichen Situationen und
Verletzungen flhren.

» Eigenmachtige Umbauten am Gerét unterlassen.

» Gerat nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen einsetzen.

Jede Uber die bestimmungsgemaBe Verwendung hinausgehende oder andersartige
Benutzung gilt als Fehlgebrauch.

3.4 Personalqualifikation

WARNUNG!

Verletzungsgefahr bei unzureichender Qualifikation

UnsachgemaBer Umgang kann zu erheblichen Personen- und

Sachschaden fiihren.

» Die in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Tatigkeiten nur
durch Personal nachfolgend beschriebener Qualifikation durch-
flhren lassen.

Elektrofachpersonal

Das Elektrofachpersonal ist aufgrund seiner fachlichen Ausbildung, Kenntnisse
und Erfahrungen sowie Kenntnis der landesspezifischen Vorschriften, geltenden
Normen und Richtlinien in der Lage, Arbeiten an elektrischen Anlagen auszufiih-
ren und mégliche Gefahren selbststandig zu erkennen und zu vermeiden.

Das Elektrofachpersonal ist speziell fir das Arbeitsumfeld, in dem es tatig ist,
ausgebildet und kennt die relevanten Normen und Bestimmungen. Das Elektro-
fachpersonal muss die Bestimmungen der geltenden gesetzlichen Vorschriften zur
Unfallverhitung erfillen.
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3.5 Beschilderung, Sicherheitskennzeichnungen

Typenschild
Das Typenschild befindet sich auf der Oberseite der Digitalanzeige.

WIKA Z&K::Alexa\der Wiegand SE & Co. K& m

y

/ Digita Indicator DI32-1 Ce€
Bestell-Nr./ Order No. 14110042
Eingang / input  Muli-function
Hilfsenergie / Power Supply  :DC9..28V/ AL
Schaltpunkte / Switching Outputs |2

o= ] CE

@—+DI32-1 1] FAl

S Input Power| Outputs
gg supply
- @
[
g o oo
o 9 ~ > zZ Z
“Es | 8 22
Edgn_ocn: EE
~F & Z[2 0 zZ Z
I IOl =] P
. E >3 = 5 5
Z28862l:4l633
@ sls[7[6[54]3]2[1]

(@ Seriennummer
@ Typ
(3 Anschlussbelegung

Symbole

Vor Montage und Inbetriebnahme des Geréates unbedingt die
Betriebsanleitung lesen!
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4. Transport, Verpackung und Lagerung

4. Transport, Verpackung und Lagerung

4.1 Transport
Digitalanzeige auf eventuell vorhandene Transportschaden untersuchen.
Offensichtliche Schéden unverziglich mitteilen.

VORSICHT!

Beschéadigungen durch unsachgeméBen Transport

Bei unsachgemafBem Transport kénnen Sachschaden entstehen.

» Beim Abladen der Packstiicke bei Anlieferung sowie innerbetrie-
blichem Transport vorsichtig vorgehen und die Symbole auf der
Verpackung beachten.

» Bei innerbetrieblichem Transport die Hinweise unter Kapitel 4.2
»Verpackung und Lagerung“ beachten.

4.2 Verpackung und Lagerung

Verpackung erst unmittelbar vor der Montage entfernen.

Die Verpackung aufbewahren, denn diese bietet bei einem Transport einen
optimalen Schutz (z. B. wechselnder Einbauort, Reparatursendung).

Zulassige Bedingungen am Lagerort:
B Lagertemperatur: -30 ... +70 °C
B Feuchtigkeit: 0 ... 85 % relative Feuchte (keine Betauung)

Folgende Einfliisse vermeiden:

B Direktes Sonnenlicht oder Néhe zu heiBen Gegenstanden

B Mechanische Vibration, mechanischer Schock (hartes Aufstellen)
B RufB, Dampf, Staub und korrosive Gase

Die Digitalanzeige in der Originalverpackung an einem Ort lagern, der die oben
gelisteten Bedingungen erfillt. Wenn die Originalverpackung nicht vorhanden ist,
dann das Gerat wie folgt verpacken und lagern:

1. Das Gerat in eine Plastikfolie einhdllen.

2. Das Gerat mit Dammmaterial in der Verpackung platzieren.
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5. Inbetriebnahme

5. Inbetriebnahme

Wird das Gerét von einer kalten in eine warme Umgebung transportiert, so kann
durch Kondensatbildung eine Stérung der Geratefunktion eintreten. Vor der
Inbetriebnahme die Angleichung der Geratetemperatur an die Raumtemperatur
abwarten.

5.1 Anforderungen an Aufstellort E
® In der N&he durfen keine magnetischen oder elektrischen Felder auftreten, z. B.
durch Transformatoren, Funksprechgeréte oder elektrostatische Entladungen.
B In der Nahe durfen sich keine starken Warmequelle befinden. Die zulassige
Betriebstemperatur darf nicht Giberschritten werden (max. 50 °C).

5.2 Montage

(@ Befestigungselement
®@ Spannschraube
@ Dichtung

Schalttafel ausschneiden
B Schalttafelstarke max. 3 mm
B Schalttafelausschnitt 45,096 x 22,2+03 mm
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5. Inbetriebnahme

Digitalanzeige einbauen
1. Befestigungselemente entfernen.

2. Dichtung uber Digitalanzeige schieben.

3. Digitalanzeige von vorne in Schalttafel einschieben.
Dichtung auf guten Sitz Gberprifen.

4. Befestigungselemente einrasten und Spannschrauben festdrehen (max. 0,1 Nm).

5.3 Elektrischer Anschluss

Installationshinweise

B Spannungsversorgung mit max. 2 A trage absichern.

B Leitungen der Signaleingange und Schaltausgénge raumlich getrennt verlegen.

B Hin- und Rickleitungen nebeneinander verlegen.

B Galvanisch getrennte Potenziale an einem geeigneten Punkt auflegen (z. B.
Erde oder Anlagenmasse).

B Bei hoher Genauigkeitsanforderung und kleinem Messsignal die Fihlerleitun-
gen abschirmen und verdrillen. Den Schirm einseitig auf einem geeigneten
Potenzialausgleich (z. B. Messerde) anschlieBBen.

B Elektrostatische Entladungen im Klemmbereich vermeiden.

Klemmenbelegung

9-polige Klemmleiste

Signaleingange Hilfsenergie Schaltpunkte (galvanisch nicht
(galvanisch nicht getrennt)
getrennt)
9 8 7 6 5 4 3 2 1
DC1V 50 mV GND DC10V  U- U+ GND ouT2 OuT1
DC2V TC Pt100 Freq.PNP
mA Pt100 Pt1000 NPN NPN
Frequenz Reset PNP PNP
Pt100
Pt1000

— Weitere Informationen siehe Kapitel 19 ,Technische Daten”

5.4 Digitalanzeige einschalten

» Hilfsenergie anlegen.
» Segmenttest wird durchgefihrt. Funktionsfahigkeit aller LEDs prifen
» Softwaretyp und Softwareversion werden angezeigt.
» Digitalanzeige ist betriebsbereit.
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5. Inbetriebnahme

5.5 Anschlussbeispiele

5.5.1 Strom- und Spannungsmessung

2-Leiter-Sensor, 4 ... 20 mA

Schal1punk1e
|enp [s2 st

2-Leiter-Sensor, 4 ... 20 mA mit
externer Versorgung

Schaltpunkte
GND S2 S1

|@|Q|@|@|@|®|®|@|@|

|@|Q|@|@|@|@|®|®|@|

Signal

4-20 mA 9-28 VDC

Signal

+

0/4-20 mA "
Transmitter-

versorgung

9-28 VDC

3-Leiter-Sensor, 4 ... 20 mA

Schaltpunkte
|onp [s2 s

3-Leiter-Sensor, 4 ... 20 mA mit
externer Versorgung

Schaltpunkte
|onp [s2 s

PIEOEEIEEIEE

Signal

+

0/4-20 mA 9-28 VDC

k]
e
D)
7]
0/4-20 mA 9-28 VDC
Transmitter-
versorgung

3-Leiter-Sensor,0...1/2 ...10V 3-Leiter-Sensor, 0 ...1/2 ... 10 V mit
externer Versorgung
Schaltpunkte Schaltpunkte
|onp [s2 st |enp [s2 st
|®|0|@|®|@|®|@|@|@|

.1/.2.\/. ........ L0V

g

S -

? —@'
0-1/2..10V 9-28 VDC

0-1/2..10V

Transmitter-
versorgung

9-28 VDC
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5. Inbetriebnahme

4-Leiter-Sensor, 0...1/2...10V,
50 mV

4-Leiter-Sensor,0...1/2...10V,
50 mV, mit externer Versorgung

Schaltpunkte Schaltpunkte
|onp [s2 st |onp [s2 st
g [12v e somv] oV = 1/2v 50 mV |1°V -
2 2
=] k=g
@ Dfmmm e
0-1/2..10V, 50 mV 9-28 VDC 0-1/2..10V, 9-28 VDC
50 mV/ T "
ransmitter-
versorgung
5.5.2 Temperaturmessung
Pt100, 3-Leiter Pt1000, 2-Leiter
Schaltpunk!e Schaltpunkte
|enp [s2 st |onp [s2 s
Pt100 Pt1000
9-28 VDC 9-28 VDC
Thermoelement
Schaltpunkle
GND S2 S1

EEIOIEEEEE

TC 9-28 VDC
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5. Inbetriebnahme

5.5.3 Frequenz- und Drehzahlmessung

Geber mit TTL-Ausgang

Schallpunkle
GND S2 31

Geber mit externer Versorgung
und TTL-Ausgang
Schallpunkle
|on [s2 s

IQIOI@I@I@IG)I@I@I@I

IQIOI@I@I@IG)I@I@I@I

- [+ J
TTL 9-28 VDC

Geber Versorgung

TTL 9-28 VDC
Geber Versorgung
Geber-
versorgung

Geber mit PNP-Ausgang

Schaltpunkte
|onp [s2 st

Geber mit externer Versorgung
und PNP-Ausgang
Schaltpunkte
GND S2 S1

|®|Q|@|®|@|@|®|@|®|

0/ol@/0lc0le[e0]

IN 4

- [+ J
PNP 9-28 VDC

Geber Versorgung

-
PNP. 9-28 VDC
Geber Versorgung

Geber mit NPN-Ausgang

Schahpunk1e
GND S2 S1

Geber mit externer Versorgung
und NPN-Ausgang
Schaltpunkte
|onp [s2 st

|Q|Q|@|@|®|®|@|@|@|

OIOI@I@I@I@I@I@I@l

- [+ J
NPN 9-28 VDC

Geber Versorgung

+
NPN 9-28 VDC
Versorgung
Geb
ever Geber-
versorgung
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5. Inbetriebnahme

Geber mit NPN-Ausgang und
externem Widerstand

Geber mit externer Versorgung
und NPN-Ausgang und externem
Widerstand

versorgung

Schallpunkle Schaltpunkte
GND S2 S1 GND S2 81
RV RV
- [+ [+
NPN 9-28 VDC NPN| [+ -| 9-28VDC
Geber Spannungs- Geber Spannungs-

Geber-  Versorgung
versorgung

Geber mit PNP-Ausgang und
externer Widerstandsbeschaltung

Geber mit externer Versorung,
PNP-Ausgang und externer Wider-
standsbeschaltung

Schaltpunkte Schaltpunkte
|onp sz [s1 |onp [s2 [s1
[JRv2 AIN v T
[] RV1 RV p!
+ [= [ + =1+ -
[ Pre] 9-28 VDC PNP 9-28 VDC
Spannungs- Spannungs-
Geber versorgung Geber Geber-  versorgung
versorgung
5.5.4 Zahler

Manuelles Riicksetzen mit
externem Taster

Schaltpunkte
GND S2 S1

Automatisches Riicksetzen
mit Ausgang 2 und manuelles
Riicksetzen mit externem Taster

Schal(punk(e
|enp[s2 st

I@IOICDI@I@I@I@I@I@I

[©

QI@I@I@I@I@IOI@I

Reset

9-28 VDC

Reset
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5. Inbetriebnahme

5.5.5 Schaltpunkte

s1

NPN-Ausgang, Low-side

S2

[0oeloclolelea)

t {1

9-28 VDC

PNP-Ausgang, High-side

L+

?ﬂ

00

[ 11
PEREIEIEE

®

9-28 VDC

Ry

R

Push-Pull-Ausgang, Low-side und High-side
L+

g

_|

I
PEEEEEER

IN1
SPS

IN2

9-28 VDC

GND

WIKA Betriebsanleitung Digitalanzeige, Typ DI32-1 85




6. Bedienung

6. Bedienung

6.1 Tastenfunktionen

Taste [%] Ruft Programmiermodus auf.
Wechselt in tiefere Meniiebene.
Bestatigt Einstellungen.

Taste [v] Ruft MIN-Speicher auf (liber Programmierung einstellbar).
Veréandert untere Grenzwerte (iiber Programmierung einstellbar).
Navigiert im Men( nach unten.
Verringert Zahlenwerte.

Taste [A] Ruft MAX-Speicher auf ((iber Programmierung einstellbar).
Verandert untere Grenzwerte (liber Programmierung einstellbar).
Navigiert im Menii nach oben.
Erhoht Zahlenwerte.

6.2 Im Menii navigieren

AT
(] TYPE amteingl VOLT 34
‘ [A][V]
[A][V]
AMPE |kl 0..20 |
t——————>[ 75999989 ]
[A][V]
m
[A][V]
m@]
(A]]V]

86 WIKA Betriebsanleitung Digitalanzeige, Typ DI32-1

14122699.03 03/2020 EN/DE



14122699.03 03/2020 EN/DE

6. Bedienung

6.3 Zahlenwerte einstellen

_[%:fr][a:z]+| 1.zan_ |- 2.zan |-

[A][V] [A][V]

6.4 Programmiermodus aufrufen und beenden

Aufrufen
> [%] driicken.
» Im Display wird ,TYPE® angezeigt.

Beenden

Die Digitalanzeige wechselt nach 10 Sekunden Inaktivitat automatisch in den
Betriebsmodus. Die vorgenommenen Einstellungen werden gespeichert.

WIKA Betriebsanleitung Digitalanzeige, Typ DI32-1 87



7. Spannungs- oder Strommessung

7. Spannungs- oder Strommessung

Dieses Kapitel leitet schrittweise durch die Parameter. Daher sollten die Unterka-
pitel nacheinander abgearbeitet werden. Gestrichelte Linien in den Diagrammen
weisen auf Parameter hin, die Gbersprungen werden.

— Kompletter Meniibaum ab Seite 93

E 7.1 Eingangssignal und Messbereich auswéhlen

[Eand}
[ TYPE (5o voLT =)

[(A][Y]

AMPE 4] 0...20

Beschreibung

0-10 DCO..10V
0-2 DCO..2V
0-1 DCO...1V
0-50 DCO...50 mV
0-20 0..20 mA
4-20 4..20mA
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7. Spannungs- oder Strommessung

7.2 Display-Anzeigebereich einstellen
Mit diesem Wertepaar wird dem Messsignal der gewlinschte Display-Anzeigewert
zugeordnet.

i —

[A][V]

[ Eid Je[X¥]»_-1999..9999 | E

[A][V]

[ OFFS le-[35]»{ -1999...9999 |

Beschreibung Einstellbereich

End Messbereichsende -1999...9999
OFFS Messbereichsanfang Silelele) L fikely)

7.3 Nachkommastellen auswéhlen
Legt die Nachkommastellen fest, welche auf dem Display dargestellt werden. Dieser
Parameter hat keinen Einfluss auf die Skalierung des Display-Anzeigewertes.

S -

[A][V]

e r— ] T

(vl
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7. Spannungs- oder Strommessung

7.4 Eingangssignal skalieren
Mit diesem Wertepaar asst sich der Messbereichsanfang und das Messbereich-
sende umskalieren. Das Messsignal muss nicht angelegt werden.

-1

[A][V]

[ Er:iA Je X6 » -19,99...99,99 |
x

[A][V]

[ OFFA le[35]»{ -19,99...99.99 |

Beschreibung Einstellbereich

EndA Messbereichsende -19,99 ...99,99
OFFA Messbereichsanfang -19,99...99,99

7.5 Offsetverschiebung einstellen (Tara)
Die Kennlinie des Eingangssignals wird um den Offsetwert parallel verschoben.

-1

[A][V]

[ tAvrA Je-[3x]»[__-1999...9999 ]

7.6 Nullpunktunterdriickung einstellen
Ein definierter Display-Anzeigebereich wird mit 0000 dargestellt. Mit dieser
Funktion wird eine schwankende Nullpunktdarstellung vermieden.

Beispiel: Parameter 10 = Display-Anzeigebereich -10 ... +10 wird mit 0000
dargestellt.

g —a—

[A][V]

[ zevro Je[zx)»00..99 ]
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7. Spannungs- oder Strommessung

7.7 Uber- und Unterlaufverhalten auswéhlen
Uberlauf wird mit 4 Balken oben angezeigt.
Unterlauf wird mit 4 Balken unten angezeigt.

Die Ausnahme bildet das Eingangssignal 4 ... 20 mA bei dem ein Messwert kleiner
1 mA schon als Unterlauf angezeigt wird. Dies signalisiert einen Sensorausfall.

—31

[A][V]

V_
[ OVEr Je-131]

Beschreibung

no Wird der Display-Anzeigebereich verlassen, bleibt das Display auf dem
kleinsten Wert (dl.Lo) bzw. héchsten Wert (dI.HI) stehen.

AdC Bei uber- oder unterschreiten des Display-Anzeigebereichs (dI.Lo/dl.HI) wird
Uber- bzw. Unterlauf angezeigt.

rAnG Bei iiber- oder unterschreiten des Messbereichs (EnD/OFFS) wird Uber- bzw.

Unterlauf angezeigt. Der Display-Anzeigebereich und Wandlerbereich wird
zusétzlich Uberwacht.

5Pr Das Eingangssignal wird auf +5 % vom Messbereich liberwacht. Der Display-
Anzeigebereich wird zuséatzlich iberwacht.

10Pr Das Eingangssignal wird auf +10 % vom Messbereich iberwacht. Der Display-
Anzeigebereich wird zusétzlich berwacht.
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7. Spannungs- oder Strommessung

7.8 Sensorwerte linearisieren

Anzahl Stitzpunkte einstellen
Es lassen sich zum Anfangs- und Endwert zusatzlich 5 Stitzpunkte definieren. Es
werden nur aktivierte Stitzpunkteparameter angezeigt (dIS.1 ... 5, InP.1 ... 5).

Beschreibung Einstellbereich

SPC.A Anzahl Stiitzpunkte 0B

Analog- und Display-Anzeigewerte fiir Stiitzpunkte einstellen

Der unter ,dIS* hinterlegte Wert wird auf dem Display angezeigt, wenn das unter
+InP* hinterlegte Sensorsignal anliegt. Die Werte missen in aufsteigender Reihen-
folge parametriert werden.

Beschreibung Einstellbereich

dis.1 Display-Anzeigewert Stiitzpunkt 1 -1999 ... 9999
InP.1 Analogwert Stiitzpunkt 1 -1999 ... 9999
dis.2 Display-Anzeigewert Stiitzpunkt 2 -1999 ... 9999
InP2 Analogwert Stiitzpunkt 2 -1999 ... 9999
diS.3 Display-Anzeigewert Stlitzpunkt 3 -1999 ...9999
InP.3 Analogwert Stiitzpunkt 3 -1999 ...9999
dis.4 Display-Anzeigewert Stlitzpunkt 4 -1999 ...9999
InP4 Analogwert Stlitzpunkt 4 -1999 ... 9999
diS.5 Display-Anzeigewert Stiitzpunkt 5 Skl L Cilel)
InP.5 Analogwert Stiitzpunkt 4 Skl L Cllel)
“E e ]
[A][V]
A 4
SPC.A e[| 0..5 |
[A]‘[V]
v
a7] [ dis.1 le[36]—»[ -1999.. 9999 ]
(vl
| InP.1 e[ >{ -1999...9999 |
7y
A 4
| diS.5 let (31> -1999...9999 |
| InP.5 le+ 31> -1999...9999 |
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7. Spannungs- oder messu

7.9 Menibaum

* Pflicht-Parameter 34

Eingangssignal * —[3x1 TYPE [emtoingl VOLT [emtediigl 0..10 |

1A]1V]
0

2
1

[a1[v]

[ AMPE x| 0..20 |

Messbereichsende End [;jg]

Display bereich *

(a1[V]

Messbereichsanfang ,—oéps_ki[;;]

Display eich *
[A][V]

Nachkommastelle [5f—————»[0000...0000 ]
[A][V]

Eingangssignal

Messbereichsende [ﬁ]

[A][V]
N‘Iessbere‘ichsanfang [ ———»[ 1999 9999 |
Eingangssignal
[A][V]
Offsetverschiebung [Bf}———»[ 19999999 ]
[A][V]
Nullpunktunterdriickung [{1]
[A][V]
E:teer;lgzgverhalten B
[A][V]
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7. Spannungs- oder messu

Anzahl Stiitzpunkte B 0.5 ]
[A][V]
Display-Anzeigewert B> 7999 5% ]
Stutzpunkt 1
[A][Y]
Analogwert
" [ wpi ]
Stutzpunkt 1 B
[A11v)
Display-Anzeigewert [ ass ]
5 dss
Stiitzpunkt 5 0
(A][V]
analogwert [T ]
A
Stutzpunkt 5 0

Aligemeine
Einstellungen
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Temperaturmessung

8. Temperaturmessung

Dieses Kapitel leitet schrittweise durch die Parameter. Daher sollten die Unterka-
pitel nacheinander abgearbeitet werden. Gestrichelte Linien in den Diagrammen

weisen auf Parameter hin, die tibersprungen werden.
— Kompletter Meniibaum ab Seite 97

8.1 Messelement und Messbereich auswéhlen
[34])

v
— TYPEJe (1] vorT ]

[A][V]

PLSE 3] Pt.Lo [
-
L
(a1(v]
l

I — e

}

Beschreibung Beschreibung

Pt.Lo Pt100 3-Leiter -50 ... +200 °C tYP.B Thermoelement Typ B
Pt.Hi Pt100 3-Leiter -200 ... +850 °C tYP.S Thermoelement Typ S
Pt.tH Pt1000 2-Leiter -200 ... +850 °C  tYPN Thermoelement Typ N
tYPL Thermoelement Typ L tYPE Thermoelement Typ E
tYPJ Thermoelement Typ J tYPT Thermoelement Typ T
tYPK Thermoelement Typ K tYPR Thermoelement Typ R
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8. Temperaturmessung

8.2 Einheit auswahlen

—[x

(A][V]

[ Unit Je 3] °C ] [1a)

[vi

8.3 Leitungsanpassung einstellen

Bei einer Temperaturmessung kann aufgrund von Leitungswiderstanden eine
Messfehler auftreten. Dieser Messfehler kann in folgenden Bereichen korrigiert
werden:

B Messung in °C:-20,0 ... +20,0

B Messungin °F:-36 ... +36

Wird die Einheit unter ,Unlt“ gewechselt, wird der Wert unter ,OFFS* umgerechnet
und gerundet.

B -

[A][V]

-19,9...19,9°C
OFFS (x4 -35,9 ... 35,9 °F
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8. Temperaturmessung

8.4 Meniibaum

* Pflicht-Parameter

A | A\ [t
Messbereich * —Ba] TYfE Je-[3X]>] VOLT ]
Pt.SE 3] PtLo
PLHi H
[A11v] [ PH |
tHEr [Q]HT‘
[A][V]
A
Einheit * Onit e
[A][V]

Leitungsanpassung

Allgemeine
Einstellungen

WIKA Betriebsanleitung Digitalanzeige, Typ DI32-1
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9. Frequenzmessung

9. Frequenzmessung
Dieses Kapitel leitet schrittweise durch die Parameter. Daher sollten die Unterka-
pitel nacheinander abgearbeitet werden. Gestrichelte Linien in den Diagrammen
weisen auf Parameter hin, die tibersprungen werden.

— Kompletter Meniibaum ab Seite 103

9.1 Eingangssignal auswéhlen

1751
[Raad )
—[3p[TYPE e [Xt] ] VOLT
7Y
[A ]:[ V]

[ IM!Pu [emtSingl FrEQ

9.2 Ansteuerung des Impulseingangs auswéhlen

-1
[A][V]
[ 1tYP | mtesing L ] [1a1
[v]
[P0 ]
[ Pp ]
Parameter Beschreibung
L Aktive TTL-Signale 0,8 ...2V
nPn Passiver Schaltkontakt. Internen Pull-up wird geschaltet.
PnP Aktiver Sensorausgang. Interner Pull-down wird geschaltet.
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9. Frequ

messung

9.3 Frequenzbereich auswahlen

B -

[A][V]

A 4
[ rAnG

pgites]

Beschreibung

9.999
99.99
999.9
9999

© o

0
© oo
0

9,999 Hz (automatischer Softwarefilter auf 100 Hz/5ms)
... 99,99 Hz (automatischer Softwarefilter auf 500 Hz/5ms)
999,9 Hz

...9999 Hz (annéhernd 10 kHz)

9.4 Impulsldngenbegrenzung auswahlen
Entprellung mechanischer Kontakte Uber die Filterfrequenz.

“tp TR ]

[A][V]
a4
[ FILt Je- i1 no |
500

Beschreibung

Keine Auswertung der Impulsléange.

no
2

5
10
20
50
100
500

2

Hz bei Tastverhaltnis 1:1 (minimale Impulslange 250 ms

5 Hz bei Tastverhaltnis 1:1 (minimale Impulslange 100 ms

1
2

0 Hz bei Tastverhaltnis 1:1 (minimale Impulslange 50 ms

50 Hz bei Tastverhaltnis 1:1 (minimale Impulslange 10 ms;

1

)
)
)
0 Hz bei Tastverhaltnis 1:1 (minimale Impulslange 25 ms)
)
00 Hz bei Tastverhaltnis 1:1 (minimale Impulslange 5 ms)

)

500 Hz bei Tastverhéltnis 1:1 (minimale Impulslange 1 ms;
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9. Frequenzmessung

9.5 Display-Anzeigebereich einstellen
Mit diesem Wertepaar wird dem Messsignal der gewiinschte Display-Anzeigewert
zugeordnet.

-3

[A][V]

[ E:d Je-[3x]»__-1999...9999 |
[y

[A][V]

[ OFFS le-[35]»{ 1999 ...9999 |

Beschreibung Einstellbereich

End Messbereichsende SRR Gl
OFFS Messbereichsanfang -1999 ...9999

9.6 Nachkommastellen auswéhlen

Legt die Nachkommastellen fest, welche auf dem Display dargestellt werden.
Dieser Parameter hat keinen Einfluss auf die Skalierung des Display-Anzeigew-
ertes.

B -

[A][V]

[ o F Je 34110 0000 ]
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9. Frequenzmessung

9.7 Impulssignale skalieren
Mit diesem Wertepaar lasst sich der Messbereichsanfang und das Messbereich-
sende umskalieren. Das Messsignal muss nicht angelegt werden.

i —

[A][V]

[ EnYi.F Je-[3x]»[_00.00...99.99 |
5

[A][V]

[ OFiF.F le[X5]»{ 00.00...99.99 ]

Beschreibung Einstellbereich

End.F Messbereichsende 00.00 ... 99.99
OFFF Messbereichsanfang 00.00 ...99.99

9.8 Offsetverschiebung einstellen (TARA)
Die Kennlinie des Eingangssignals wird um den Offsetwert parallel verschoben.

B4

[A][V]

[ tAvrA Je[X¥]»]__-1999 ... 9999
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9. Frequ

messung

9.9 Sensorwerte linearisieren

Anzahl Stitzpunkte einstellen
Es lassen sich zum Anfangs- und Endwert zuséatzlich 5 Stutzpunkte definieren. Es
werden nur aktivierte Stlitzpunkteparameter angezeigt (dIS.1 ... 5, InP.1 ... 5).

Beschreibung Einstellbereich

SPC.F Anzahl Stiitzpunkte 0

Analog- und Display-Anzeigewerte fiir Stiitzpunkte einstellen

Der unter ,dIS* hinterlegte Wert wird auf dem Display angezeigt, wenn das unter
,InP* hinterlegte Sensorsignal anliegt. Die Werte miissen in aufsteigender Reihen-
folge parametriert werden.

Beschreibung Einstellbereich

dis.d Display-Anzeigewert Stiitzpunkt 1 -1999 ... 9999
InP.1 Analogwert Stiitzpunkt 1 -1999 ... 9999
dis.2 Display-Anzeigewert Stitzpunkt 2 -1999 ... 9999
InP2 Analogwert Stiitzpunkt 2 -1999 ... 9999
diS.3 Display-Anzeigewert Stltzpunkt 3 -1999 ...9999
InP.3 Analogwert Stiitzpunkt 3 -1999 ... 9999
dis.4 Display-Anzeigewert Stltzpunkt 4 -1999 ...9999
InP4 Analogwert Stiitzpunkt 4 Skl L Cllel)
dis.5 Display-Anzeigewert Stiitzpunkt 5 Skl L Cllel)
InP5 Analogwert Stiitzpunkt 4 Skl Cilel)
B ——
[A][Y]
A 4
,_SF}C.F Je— 2] 0.5 ]

[A]‘[V]

| dTgJ Jet (X6 19999999 |
1

| InP.1 lef[36]»[ -1999...9999 |
x
Ry,
| diS.5 let3x]» -1999...9999 |
| InP.5 let[3x]—» -1999...9999 |
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9. Frequenzmessung

9.10 Meniibaum

* Pflicht-Parameter

(34

1 i TYPE -]

e
Eingar

VOLT
A

I [A][V]
A A
[ IMPu

o]

FrEQ | [A]

Ansteuerung des
Impulseingangs *

I1YP te3)

Frequenzbereich * rAnG 3%}

[A][V]

i

Impulslangenbegrenzung FILt [3%]

[A][V]
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9. Fre zmessung
g!eslsbereichFenéie . Erd [{}]
play ereich ?
[A][V]
geslsbereich@nfangl . o FS [ﬁ]
play eich ?
[A][V]
Nachkomr I dot.F [3%]
[A][V]
Messbereichsende
!
Impulssignal #B}] 0000... 99.99
[A][V]
Messbe_reichsanfang [{}]
Impulssignal
[A][V]
Offsetverschiebung tArA [E———»[ 1999999 |
[A][V]
Anzahi stiitzpunkte m
[A][V]
Display-Anzei t
Diploy Araeigever [m
[A][V]
Analogwert
Stk 1 [ ] e B
(AT[V]
Display-Anzeigewert
o m
[A][V]
Analogwert
Sttt 5 [ wes ] B[ o9 o00 ]
Allgemeine

Einstellungen
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10. Drehzahlmessung

10. Drehzahlmessung
Dieses Kapitel leitet schrittweise durch die Parameter. Daher sollten die Unterka-
pitel nacheinander abgearbeitet werden. Gestrichelte Linien in den Diagrammen
weisen auf Parameter hin, die Gbersprungen werden.

— Kompletter Meniibaum ab Seite 108

10.1 Eingangssignal auswéhlen E

175
AT

—[3xp[TYPE 3t VOLT
x

[A][V]

[ IM!Pu 345 turn

10.2 Ansteuerung des Impulseingangs auswahlen

-1
[A][V]
[ LtyP | teding tt ] [1a1
[v]
[ nPn ]
PnP

Parameter Beschreibung
L Aktive TTL-Signale 0,8 ...2 V
nPn Passiver Schaltkontakt, der den internen Pull-up nach Masse schaltet.
PnP Aktiver Sensorausgang. In der Anzeige wird ein Pull-down geschaltet.
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rehzahlmessung

10.3 Impulslangenbegrenzung auswéhlen
Entprellung mechanischer Kontakte Uiber die Filterfrequenz.

g —a—

[A][Y]
A
e
500

Parameter Beschreibung

no Keine Auswertung der Impulsléange.

2 2 Hz bei Tastverhaltnis 1:1(minimale Impulslange 250 ms)
5 5 Hz bei Tastverhaltnis 1:1 (minimale Impulslange 100 ms)
10 10 Hz bei Tastverhéltnis 1:1(minimale Impulslange 50 ms)
20 20 Hz bei Tastverhaltnis 1:1 (minimale Impulsléange 25 ms)
50 50 Hz bei Tastverhaltnis 1:1(minimale Impulslange 10 ms)
100 100 Hz bei Tastverhaltnis 1:1(minimale Impulslange 5 ms)
500 500 Hz bei Tastverhéltnis 1:1(minimale Impulslange 1 ms)

10.4 Impulse pro Umdrehung einstellen

&

[A][V]

[ Pth J[3X]»{ 0001 ... 9999
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10. Drehzahlmessung

10.5 Zeitbasis auswéhlen

B -

[A][Y]
A4
e Jepnp{ s |
[ Wn ]

Beschreibung

SEC Sekunde
Min Minute
hour Stunde

10.6 Nachkommastellen auswéhlen
Legt die Nachkommastellen fest, welche auf dem Display dargestellt werden.
Dieser Parameter hat keinen Einfluss auf die Skalierung des Anzeigewertes.

g —

[A][V]

oo e ow |

WIKA Betriebsanleitung Digitalanzeige, Typ DI32-1



Drehzahlmessung

10.7 Meniibaum

* Pflicht-Parameter

(34}

v
] TYPE puteing| VLT ]

[A][V]

I o e =
[A][Y] %

Ansteuerung des

¥ bW ]
E Impulseingangs * LtYP 4] [

[P0 ]

[A][V]

[ PP ]

g [ PG e ]
2

[ 20 ]
[A][V]
o]
20 ]
[ s0 ]
Impulse pro Umdrehung * [ PR (1]
(Al[V]
Zeitbasis * 5]
[A][V]
Nact ) dot 351

Aligemeine
Einstellungen
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11. Auf-/Abwartszéhler

11. Auf-/Abwartszéahler
Dieses Kapitel leitet schrittweise durch die Parameter. Daher sollten die Unterka-
pitel nacheinander abgearbeitet werden. Gestrichelte Linien in den Diagrammen
weisen auf Parameter hin, die Gbersprungen werden.

— Kompletter Meniibaum ab Seite 113

11.1 Auf- oder Abwaértszahler auswéhlen

)

v
—B_TYPE 3 VoLT ]
[A][V]

[ e [EESIIN| Coup ]

Beschreibung

Co.up Aufwértszéhler
Co.dn Abwaértszéhler

11.2 Ansteuerung des Impulseingangs auswéhlen

—[
[AEV]
[ Jeddp__w |

[P0 ]
[ PP ]

Parameter Beschreibung

L Aktive TTL-Signale 0,8 ...2V

nPn Passiver Schaltkontakt, der den internen Pull-up nach Masse schaltet

PnP Aktiver Sensorausgang. In der Anzeige wird ein der Pull-down geschaltet
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11. Auf-/Abwaértszahler

11.3 Zahlerbasis auswéahlen

Als Zahlerbasis kdnnen einlaufenden Impulse, Sekunden oder Minuten verwendet
werden. Bei der Zahlerbasis Sekunde oder Minute verwendet, wird der Zahlvor-
gang Uber den Impulseingang gestartet oder angehalten.

-

[A][V]
v
[ Co.bA Je-[25119] PuLS ]
SEC
[ wmn ]
Parameter Beschreibung
PuLS Impuls
SEC Sekunden
Min Minuten

11.4 Flankensteuerung einstellen
Die Flankensteuerung gibt an, wann gezahlt wird.

B -

[AI[V]
A 4
[ EJGE Je- (25119 PoSI ]
Parameter Beschreibung
PoSI Positive Flanke

High-Signal = Zahler lauft
Low-Signal = Zahler stoppt
nEGA Negative Flanke
High-Signal = Zahler stoppt
Low-Signal = Zahler lauft
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11. Auf-/Abwaértszahler

11.5 Vorteiler einstellen (Prescaler)

Fur Zahlenwerte die auBBerhalb des Display-Anzeigebereichs liegen, kann ein
Vorteiler eingestellt werden. Der Zahlenwert wird mit dem Vorteiler dividiert,
dadurch kdnnen groBBe Zahlenwerte auf den Display-Anzeigebereich skaliert
werden.

Beispiel: Vorteiler = 1.000

Die Zahl 5.000.000 kann auf dem Display nicht dargestellt werden. Durch den
Vorteiler wird die Zahl durch 1.000 dividiert. Auf dem Display wird 5.000 ausgegeben. E

g —a—

[A][V]

[ PrELs Je&-[3x]»[__0001...9999 ]

11.6 Impulsldngenbegrenzung auswéhlen
Entprellung mechanischer Kontakte Uiber die Filterfrequenz.

B -

[A1[v]
v
[ FILt kel no ] [1a1
3 1v)
500

Beschreibung

no Keine Auswertung der Impulslénge.

2 2 Hz bei Tastverhaltnis 1:1(minimale Impulslange 250 ms)
5 5 Hz bei Tastverhaltnis 1:1 (minimale Impulslange 100 ms)
10 10 Hz bei Tastverhéltnis 1:1(minimale Impulslange 50 ms)
20 20 Hz bei Tastverhaltnis 1:1 (minimale Impulslange 25 ms)
50 50 Hz bei Tastverhaltnis 1:1(minimale Impulslange 10 ms)
100 100 Hz bei Tastverhaltnis 1:1(minimale Impulslange 5 ms)
500 500 Hz bei Tastverhéltnis 1:1(minimale Impulslange 1 ms)
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11. Auf-/Abwaértszahler

11.7 Display-Anzeigeendwert und Impulszahl-Endwert einstellen

Der Anzeigewert wird frei Gber die vorgeteilte Impulszahl linearisiert. Dazu wird die
Anzahl der gewiinschten Impulse einem Anzeigewert zugeordnet. Der Nullpunkt
lasst sich nicht vorwahlen.

Fur die absoluten Zahlergrenzwerte werden die Einstellungen von dl.HI und dl.Lo
herangezogen (siehe Kapitel 12 ,Aligemeine Einstellungen®).

g —a—

[A][V]

[ Eid Je[X¥]»]__-1999...9999 |

(A][V]

[ Ent.c le[3X]»{ 0001...9999 ]

Beschreibung Einstellbereich

End Aufwértszahler: Display-Anzeigeendwert -1999 ... 9999
Abwartszéhler: Display-Anzeigestartwert
End.C Aufwértszahler: Impulszahl-Endwert 0001 ... 9999

Abwartszahler: Impulszahl-Startwert

11.8 Nachkommastellen auswéhlen
Legt die Nachkommastellen fest, welche auf der Anzeige dargestellt werden.
Dieser Parameter hat keinen Einfluss auf die Skalierung des Anzeigewertes.

B -

[A][V]

I — o] 1 B, (]
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11. Auf-/Abwaértszahler

11.9 Meniibaum

* Pflicht-Parameter fEeq]

Auf-/Abwartszahler * 3 ]»] TYPE [emttimgl VOLT |
A

[AT[Y]

v
A1) [ wh_ s Cow |
(v]
E
Ansteuerung des
! X — ]
\mpul . IntY to3} [ {:}
[P0 ]
[A][V]
[ Pop ]

Zahlerbasis* [ (A]
(v]
SEC
[A][V]

[ Mn_ ]
Flankensteuerung * [m
(V]

(Al[V)

Vortilr m

[A][V]
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11. Auf-/Abwaértszahler

Impulsldngenbegrenzung ﬁlzkilﬁﬂi

[A][V]

Display-A wert* [ EndJe—————— [z} 005000 ]
[Al1V]

Impulszahl-Endwert * [5]———»[ 0001 9999 ]

[a1[V]

dot

B

Nachkomnm

114

Aligemeine
Einstellungen
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12. Allgemeine Einstellungen

12. Allgemeine Einstellungen

Dieses Kapitel leitet schrittweise durch die Parameter. Daher sollten die Unterka-
pitel nacheinander abgearbeitet werden. Gestrichelte Linien in den Diagrammen
weisen auf Parameter hin, die Gbersprungen werden.

— Kompletter Meniibaum ab Seite 118
12.1 Messzeit einstellen

Die Messzeit bestimmt in welchem Takt die Messwerte erfasst werden. Uber diese
Funktion kann die Darstellung der Messwerte beruhigt werden.

g —ca—

[(A][V]

[ sgc Je[3x]»__001..200 ]

Beschreibung

SEC 0,01 ...2,00 Sekunden
0,00 ... 2,00 Sekunden (bei Impulsmessung)

12.2 Gleitende Mittelwertbildung einstellen
Das Display zeigt den gleitenden Mittelwert der letzen 2 ... 20 Messwerte. Es findet
keine Gewichtung der Messwerte statt.

x4

[A][V]

v
[ GLM Je [34] 1..20 |

Beschreibung

GLM 1...20 (1 = gleitende Mittelwertbildung ist deaktiviert)
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12. Allgemeine Einstellungen

12.3 Display-Anzeigebereich begrenzen

Zur Uberlaufbewertung wird der Messbereich und das Uberlaufverhalten (OVEr)
ausgewertet. Zusatzlich Iasst sich dieser Bereich durch den Display-Anfangswert
und Display-Endwert weiter begrenzen.

x4

[A][V]

[ d{HI Je-[3x]»]__-1999 ... 9999

(A][V]

[ di.Lo Je-[3x]»[__-1999...9999 ]

Beschreibung Einstellbereich

dlLHI Display-Endwert -1999 ...9999
dl.Lo Display-Anfangswert -1999 ... 9999

12.4 Tastenfunktionen zuweisen
Hier kann den Tasten [A] [ ¥] eine Tastenfunktion zugewiesen werden.

—4
[A][V]
v
st Jes] no |
Parameter Beschreibung
no Keine Funktion
EHtr Abfrage der MIN-/MAX-Werte
AL.Li Grenzwertkorrektur
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12. Allgemeine Einstellungen

12.5 Anzeigenblinken auswéhlen
Ein Anzeigenblinken kann als zusétzliche Alarmfunktion eingestellt werden.
Sobald die Schaltschwelle erreicht wird, beginnt das Display zu blinken.

“e_TPE ]

[A][V]

Ak Jepip @]

Beschreibung

no Kein Anzeigeblinken
AL-1 Erster Grenzwert
AL-2 Zweiter Grenzwert
AL.12 Beide Grenzwerte
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12. Allgemeine Einstellungen

12.6 Meniibaum

B ——

Messzeit

Gleitender Mittelwert

Endwertdarstellung

Anfangwertdarstellung

Tastenfunktionen

Anzeigeblinken

118

[A][V]

[m
[A][V]
oL (o
[A][V]

[m
[A][V]

(I
[A][V]

k3% no (A]

[A][V]

Schaltausgédnge

WIKA Betriebsanleitung Digitalanzeige, Typ DI32-1

14122699.03 03/2020 EN/DE



14122699.03 03/2020 EN/DE

13. Schaltausgénge

13. Schaltausgédnge

Dieses Kapitel leitet schrittweise durch die Parameter. Daher sollten die Unterka-
pitel nacheinander abgearbeitet werden. Gestrichelte Linien in den Diagrammen
weisen auf Parameter hin, die Ubersprungen werden.

Die Menuftihrung ist von der Reiehenfolge so aufgebaut, dass zuerst Schaltaus-
gang 1 eingestellt wird und anschlieBend Schaltausgang 2. In den folgenden
Unterkapiteln werden die Parameter zusammen beschrieben, da sich diese gleich
verhalten und in der gleichen logischen Reihenfolge durchlaufen werden.

— Kompletter Meniibaum ab Seite 123

13.1 Schaltfunktion auswéhlen

—3

[A][V]

(21

Beschreibung

oFF Schaltausgang ohne Funktion
Es sind keine Parameter einstellbar

on Schaltausgang ist im Messbetrieb dauerhaft geschaltet
Es sind nur die Parameter ,Ax.Er“ und ,Ax.tY* einstellbar

HI.LI Schaltet bei tiberschreiten der Schaltschwelle

Lo.LI Schaltet bei unterschreiten der Schaltschwelle

rAnG Schaltet innerhalb des Schaltfensters (Fensterfunktion)

Out.r Schaltet auBerhalb des Schaltfensters (Fensterfunktion)
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. Schaltausgange

13.2 Schaltfenster einstellen (Fensterfunktion)

Diese Parameter sind nur auswéhlbar, wenn als Grenzwertverhalten ,rFAnG“ oder
,Out.r“ eingestellt ist (siehe Kapitel 13.3 ,Schaltverhalten bei Grenzwertfehler
auswahlen).

Diese Parameter definieren die obere und untere Grenze des Schaltbereichs.

B -

[A][V]

| 2;':: |*Bi}]+| -1999 ... 9999 |
Iy

(A][V]

| AlLo |¢[¢],| 1999 ... 9999 |

Beschreibung Einstellbereich

A1.HI, A2.HI Oberer Grenzwert -1999 ... 9999
Al.Lo, A2.Lo Unterer Grenzwert Silelele) L ilel)

13.3 Schaltverhalten bei Grenzwertfehler auswéhlen
Stellt das Schaltverhalten ein, falls eine Gerateprifsumme fehlerhaft ist oder der
Display-Anzeigebereich verletzt wird.

e —

[A][V]

01 T—
|
I —

Beschreibung

on Das ausgewahlte Schaltverhalten ist aktiviert. Im Push-Pull-Betrieb wird
HIGH/U+ geschaltet.

oFF Die Schaltausgénge verhalten sich umgekehrt. Das Fehlverhalten
Uberschreibt bei aufgetretenem Fehler die eigentliche Grenzwertfunktion.

no Ein Anzeigeniiberlauf (> 9999) und Anzeigenunterlauf (< -1999) I6st keinen
Alarm aus.
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13. Schaltausgénge

13.4 Schaltverhalten auswéhlen

R —a—

[A][V]
ALty
RN = e 7y
A2.tY v
[ PP ]

Parameter Beschreibung
nPn GND wird durchgeschaltet (Low-side)
PnP U+ wird durchgeschaltet (High-side)
Ac.HI HIGH bzw. U+ wird durchgeschaltet (Push-Pull)
Ac.Lo LOW bzw. GND wird durchgeschaltet (Push-Pull)

13.5 Schaltschwelle einstellen
Bei der Fensterfunktion wird dieser Parameter nicht abgefragt.

R -

[(A][V]

A 4
| :;t} |¢[§f]*| -1999 ... 9999
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13. Schaltausgénge

13.6 Hysterese einstellen
Die Hysterese wird auf die Schaltschwelle addiert, damit ein Schaltausgang
verspétet schaltet. Bei der Fensterfunktion wird dieser Parameter nicht abgefragt.

g -

[A][V]

A 4
(RN o] ooooms

13.7 Ausschaltverzégerung einstellen

Der Zeitwert wird bei einem Geréateneustart zurlickgesetzt. Beim Geratestart wird
der Alarmzustand direkt ermittelt, ohne die eingestellte Verzégerung zu beriicksi-
chtigen.

g —a—

[A][V]

v
| AoF |¢[{}]+| 0000 ... 5999

13.8 Einschaltverzégerung einstellen

Der Zeitwert wird bei einem Geréateneustart zurlickgesetzt. Beim Geratestart wird
der Alarmzustand direkt ermittelt, ohne die eingestellte Verzégerung zu beriicksi-
chtigen.

-3

[A][V]

v
| 2;'2: |¢[ﬁ]*| 0000 ... 5999
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13. Schaltausgénge

13.9 Meniibaum

Grenzwertverhalten
Schaltausgang 1

Oberer Grenzwert
Schaltausgang 1

Unterer Grenzwert
Schaltausgang 1

Meldung bei
Grenzwertfehler
Schaltausgang 1

Schaltverhalten
Schaltausgang 1

WIKA Betriebsanleitung Digitalanzeige, Typ DI32-1
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[A][V]

v
[ Al.Fu

fe-[5H

[A][V]

[A][V]

[A][V]

[A][V]

[A][V]

o

N

B> on |
oFF
[XtH
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13. Schaltausgénge

Schaltschwelle [{}]

Schaltausgang 1
[A][V]

Hysterese
Schaltausgang 1 *«[{}]

[A][V]

Ausschaltverzégerung £e3] 0000 ... 5999

Schaltausgang 1

[A][V]
Einschaltverzégerung [Ki?]
Schaltausgang 1
[A][V]
Grenzwertverhalten
Schaltausgang 2 = B4
[A][VY]
Oberer Grenzwert
Schaltausgang 2 Ee)
[A][V]
Unterer Grenzwert
[A][V]
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13. Schaltausgénge

Meldung bei Eaon ]
Grenzwertfehler
Schaltausgang 2
[A][V]
[ no ]

Schaltverhalten

N ——
Schaltausgang 2 B
[ PP ]
Al
Schaltschwelle [xa)—»{ 19999995 ]
Schaltausgang 2
[A][V]

Hysterese (51)->{_0000...99%9 ]
Schaltausgang 2

[A][VY]
Ausschaltverzogerung
Schaltausgang 2 a B
[A][V]

Einschaltverzogerung
Schaltausgang 2

o

Passwortschutz
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14. Passwortschutz

14. Passwortschutz

14.1 Passwort vergeben

g —a—

(A][V]

[ Cz:iE J&-[3x]»[__0000...9999 ]

14.2 Passwortschutz aktivieren/deaktivieren
Bei aktivem Passwortschutz ist die Tastatur gesperrt.

R —a—

[A][V]

[ Jepnp oo |
Beschreibung

LOC Passwortschutz aktiviert

ULoC Passwortschutz deaktiviert

Tastatur entsperren

1. Taste [%*] 3 Sekunden driicken.
» Passworteingabe erscheint

2. Passwort Uber [A] [¥] eingeben und mit [3¢] bestatigen.
» Fehlerhafte Eingabe wir mit ,FAIL* angezeigt.
» Tastatur ist entsperrt.
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14. Passwortschutz

14.3 Meniibaum

—th

Passwort

Passwortschutz
aktivieren/deaktivieren

TYPE

(AI[Y]

[m

o

“m
[A][V]
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15. Werkseinstellungen

15. Werkseinstellungen
Alle anwendungsspezifischen Daten gehen verloren.

E Durch das Riicksetzen werden die Werkseinstellugnen geladen und fir den
weiteren Betrieb verwendet.

15.1 Werkseinstellungen wiederherstellen

1. Digitalanzeige spannungsfrei schalten.

2. Taste [%] gedrickt halten und Hilfsenergie zuschalten, bis ,----“ erscheint.
» Werkseinstellungen sind wiederhergestellt.

15.2 Ubersicht der Werkseinstellungen

Parameter | Default [l Parameter | Default |

A1.Er no Co.bA PuLs
A1.Fu oFF CodE 1234
A1HI 200 dlLHI -1999
A1.HY 0 dl.Lo 9999
A1.LI 100 dot 0
Al.lo 100 dot.A 0
A1.0F 0 dot.F 0
Al.on 0 EdGE PoSI
AltY nPn End 1000
A2.Er no End.C 1001
A2.Fu oFF EndA 10
A2 HI 400 End.F 1000
A2 HY 0 FILt no
A2.LI 300 FLAS no
A2.Lo 300 L.tYP s
A2.0F 0 In.tY s
A2.on 0 OFFA 0
A2.tY nPn OFF.F 0
AMPE 0..20 OFFS 0
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OVEr no
PPt 1
PrES 1
Pt.SE Pt.Lo
rAnG 9999
run ULOC
SEC 1
SPC.A 0

16. Storungen

Permanenter Uberlauf
4 Balken oben

Permanenten Unterlauf
4 Balken unten

LBR wird angezeigt

help wird angezeigt

Einstellungen fiir Messeingang
nicht verflgbar

Err1 wird angezeigt

SPC.F
tArA
tASt
tHEr
tIME
Unlt
VoIT
ZErO

Eingangssignal zu grof3
Display-Anzeigebereich oder

vorgegebene Messbereich
ist iberschritten

Nicht alle Stitzstellen sind
parametriert

Eingangssignal zu klein
Display-Anzeigebereich oder
vorgegebene Messbereich
ist unterschritten

Nicht alle Stiitzstellen sind
parametriert

Leitungsbruch am Fihler,
fehlerhafter Anschluss der
Fuhler (keine Verbindung zur
Klemme)

Fehler im Konfigurations-
speicher

Passwortschutz aktiv

WIKA Betriebsanleitung Digitalanzeige, Typ DI32-1

15. Werkseinstellungen / 16. Stérungen

0

0

no
tYPI
Min
°C

Messstrecke Uberprifen

Stutzstellen, Eingangstypen und

Signalbereich kontrollieren

Parameter tiberpriifen

Messstrecke Uberprifen

Stitzstellen, Eingangstypen und

Signalbereich kontrollieren
Parameter Uberprifen

Eingangstyp uberprifen
Verdrahtung kontrollieren

Werkseinstellungen wieder-
herstellen

Passwortschutz deaktivieren

Digitalanzeige an Hersteller
zuriicksenden.
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16. Stérungen / 17. Wartung und Reinigung
[ Storungen | Ursachen _______|Magnahmen |

Bei Thermoelementen gibt es Warme- oder Kaltequellen in Warme- oder Kaltequellen

héhere konstante Messabwei- direkter Umgebung entfernen

SimgEn Erwérmung durch hohe Schaltstrom reduzieren < 10 mA
Schaltstrdme

Abweichung durch Offsetver-
schiebung korrigieren

17. Wartung und Reinigung

17.1 Wartung
Die Digitalanzeige ist wartungsfrei.
Reparaturen sind ausschlieBlich vom Hersteller durchzufiihren.

17.2 Reinigung

Bei Reinigung der Front folgendes beachten:

B Schutzklasse der Front ist IP 65 (Schutz gegen Strahl- und Spritzwasser).
B Feuchtes Tuch verwenden.

B Keine aggressiven Reinigungmittel verwenden.

B Keine harten und spitzen Gegensténde zur Reinigung verwenden.

Bei Reinigung der Riickseite folgendes beachten:

B Schutzklasse der Rickseite ist IP 00 (kein Schutz).

B Digitalanzeige spannungsfrei schalten.

B Feuchtes Tuch verwenden. Digitalanzeige vor Wiederinbetriebnahme trocknen
lassen.

Keine aggressiven Reinigungmittel verwenden.

Keine harten und spitzen Gegensténde zur Reinigung verwenden.
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18. Demontage, Riicksendung und Entsorgung

18. Demontage, Riicksendung und Entsorgung

18.1 Demontage

Digitalanzeige zum Schalttafeleinbau

1. Digitalanzeige spannungsfrei schalten.

Verdrahtung der Digitalanzeige demontieren oder Klemmbldcke abziehen.
Spannschrauben |6sen und Befestigungselemente abnehmen.
Digitalanzeige und Dichtung aus Schalttafelausschnitt ziehen.
Befestigungselemente einrasten.

o roDbd

18.2 Riicksendung

Beim Versand des Gerétes unbedingt beachten:
Alle an WIKA gelieferten Gerate miissen frei von Gefahrstoffen (Sauren, Laugen,
Lésungen, etc.) sein.

Zur Riicksendung des Gerates die Originalverpackung oder eine geeignete Trans-
portverpackung verwenden.

Um Schédden zu vermeiden:
1. Das Gerat in eine Plastikfolie einhdllen.
2. Das Gerat mit Dammmaterial in der Verpackung platzieren.

Hinweise zur Rlcksendung befinden sich in der Rubrik ,,Service®
auf unserer lokalen Internetseite.

18.3 Entsorgung

Durch falsche Entsorgung kénnen Gefahren fur die Umwelt entstehen.
Geratekomponenten und Verpackungsmaterialien entsprechend den landess-
pezifischen Abfallbehandlungs- und Entsorgungsvorschriften umweltgerecht
entsorgen.

WIKA Betriebsanleitung Digitalanzeige, Typ DI32-1 131



19. Technische Daten

19. Technische Daten

Technische Daten

Anzeige

B Prinzip 7-Segment-LED, rot, 4-stellig
B Ziffernhohe 10 mm

® Display-Anzeigebereich =ileiele) i)

Eingang

®  Anzahl und Art 1 Multifunktionseingang

® Eingangssignale Messbereiche, Auflésungen, R; siehe nachfolgende Tabelle
(Eingangssignale)

Spannung

Strom

Pt100

Pt1000
Thermoelement K
Thermoelement S
Thermoelement N
Thermoelement J
Thermoelement T
Frequenz
Frequenz, NPN
Frequenz, PNP
Drehzahl

Zéhler

B Eingangskonfiguration Auswaéhlbar tiber Klemmenbelegung und mentigefiihrte
Programmierung

Schaltausginge
B Anzahl und Art 2 Halbleiter-Schaltausgénge, galvanisch nicht getrennt

B Schaltverhalten Low-side, NPN: max. DC 28V, 100 mA
High-side, PNP: U+ -3V, 100 mA

Spannungsversorgung

B Hilfsenergie

W Leistungsaufnahme
Gehause

m Werkstoff

60529)
Gewicht
Tafelausschnitt
Befestigung

Abmessungen

132

Schutzart (nach IEC 60529 / EN

DC 9 ... 28V, galvanisch nicht getrennt
<1W

PC Polycarbonat, schwarz, UL94V-0
Dichtungsmaterial: EPDM, 65 Shore, schwarz

Front: IP 65
Riickseite: IP 00

ca.100 g
45,0106 x 22 2+03mm

Schraubbigel fiir Wandstérken bis 5 mm
48 x 24 x 67 mm (inkl. Steckklemme)
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Technische Daten
Technische Daten

Einsatzbedingungen

B Zulassige Umgebungsbedingungen  Betrieb: -20 ... +50 °C
Lager:-30...+70 °C

m  Luftfeuchtigkeit 0 ...85 % r. F.im Jahresmittel ohne Betauung
Genauigkeitsangaben
B Messfehler siehe Seite 134
B Temperaturdrift 100 ppm/K E
B Messzeit 0,1 ...20,0 Sekunden, einstellbar
B Messrate ca. 1/s bei Temperaturfihler
ca. 100/s bei Normsignalen
Speicher EEPROM, Datenerhalt > 100 Jahre (bei 25 °C)
Elektrischer Anschluss Abziehbare Steckklemme, 9-polig

Leitungsquerschnitt bis 1,5 mm?
CE-Konformitét

®  EMV-Richtlinie 2004/108/EG, EN 61326-1, Emission (Gruppe 1, Klasse B)
und Storfestigkeit (industrieller Bereich)
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Technische Daten
Eingangssignal | Messbereich Messfehler in % des
Messbereiches "

Spannung 0..10V (Ri>100kQ) =14 bit 0,2 % + 1 Digit
Spannung 0..2V (Ri>10kQ) > 14 bit 0,2 % + 1 Digit
Spannung 0..1V(Ri>10kQ) > 14 bit 0,2 % + 1 Digit
Spannung 0..50 mV (Ri> 10 kQ) 0,2 % =+ 1 Digit
Strom 4..20mA 0,2 % = 1 Digit
E Strom 0..20mA 0,2 % + 1 Digit
Pt100, 3-Leiter -50...+200 °C 0,1°C/0,1°F 0,5 % = 1 Digit
Pt100, 3-Leiter -200 ... +850 °C 1°C/1°F 0,5 % + 1 Digit
Pt1000, 2-Leiter -200 ... +850 °C 1°C/1°F 0,5 % + 1 Digit
Thermoelement K -270...+1.350 °C 1°C/1°F 0,3 % = 1 Digit
Thermoelement S -50...+1.750 °C 1°C/1°F 0,3 % + 1 Digit
Thermoelement N -270 ...+1.300 °C 1°C/1°F 0,3 % = 1 Digit
Thermoelement J -170...+950 °C 1°C/1°F 0,3 % + 1 Digit
Thermoelement T -270 ... +400 °C 1°C/1°F 0,3 % + 1 Digit
Thermoelement R -50...+1.768 °C 1°C/1°F 0,3 % =+ 1 Digit
Thermoelement B +80 ... +1.820 °C 1°C/1°F 0,3 % =+ 1 Digit
Thermoelement E -270...+1.000 °C 1°C/1°F 0,3 % + 1 Digit
Thermoelement L -200 ... +900 °C 1°C/1°F 0,3 % = 1 Digit
Frequenz 0..10kHz 0,001 Hz
Frequenz, NPN 0...3kHz 0,001 Hz
Frequenz, PNP 0..1kHz 0,001 Hz
Drehzahl 0...9.999 1/min 0,001 1/min
Zahler 0...9.999
( Vorteiler bis 1.000)

1) Messfehler gilt fir Messzeit von 1 Sekunde
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WIKA operating instructions digital indicator, model DI32-1



WIKA subsidiaries worldwide can be found online at www.wika.com.
WIKA Niederlassungen weltweit finden Sie online unter www.wika.de.

WIKA

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
Alexander-Wiegand-Strasse 30

63911 Klingenberg « Germany

Tel. +49 9372 132-0

Fax +49 9372 132-406
info@wika.de

www.wika.de
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